REEF ALARANCIO

First Bed Carrycot
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IMPORTANT - READ CAREFULLY AND KEEP FOR
FUTURE REFERENCE

BAXHO - NMPOYETETE BHUMATEJIHO U 3ATMASETE 3A
BBAELLW CINPABKA

DULEZITE — CTETE POZORNE A USCHOVEJTE PRO
BUDOUCI POUZIT]

VIGTIGT - LES OMHYGGELIGT OG OPBEVAR TIL
FREMTIDIG REFERENCE

WICHTIG - SORGFALTIG LESEN UND ZUM SPATEREN
NACHSCHLAGEN AUFBEWAHREN

IMPORTANT - LIRE ATTENTIVEMENT ET CONSERVER
POUR REFERENCE FUTURE

ZHMANTIKO - AIABAXTE NMPOZEKTIKA KAI KPATHXTE
NA MEAAONTIKH ANAD®OPA

VAZNO - PAZLJIVO PROCITAJTE | SACUVAJTE ZA
BUDUCU REFERENCU

MIKILVAGT - LESIBDU VARLEGA OG HAFABU TIL
FRAMTIDAR VIDSLUNAR

PENTING - BACADENGAN TELITI DAN TETAPKAN
UNTUK REFERENSI DI MASA DEPAN

IMPORTANTE - LEGGERE ATTENTAMENTE E
CONSERVARE PER FUTURO RIFERIMENTO

BE - L(HAT. IBROSEAIZERELTCESL

SVARIGI - UZMANIGI IZLASIET UN SAGLABAJIET
NAKAMAM ATZINAI

SVARBU - ATIDZIAI PERSKAITYKITE IR ISSAUGOJITE
ATEICIAI

IMPORTANTI - AQRA B’ATTENZJONI U ZOMM GHAL
REFERENZA FUTUR

BELANGRIJK - LEES ZORGVULDIG DOOR EN BEWAAR
VOOR TOEKOMSTIGE REFERENTIE

VIKTIG - LES NOYE OG OPPBEVAR FOR FREMTIDIG
REFERANSE




WAZNE — PRZECZYTAJ UWAZNIE | ZACHOWAJ NA
PRZYSZLOSC

IMPORTANTE - LEIA CQM ATENCAO E GUARDE PARA
REFERENCIA FUTURA

BAXHO - MPOYUNTAUTE BHUMATEJTIbHO Y COXPAHUTE
ONA CMPABKN B JANbHEWMWEM CITPABKE.

POMEMBNO — POZORNO PREBERITE IN SHRANITE ZA
PRIHODNJE REFERENCE

DOLEZITE —- POZORNE CITAJTE AUCHOVAVAJTE PRE
BUDUCE POUZITIE

IMPORTANTE - LEADETENIDAMENTE Y GUARDE PARA
FUTURAS CONSULTAS

BAXKHO - MAX/bMBO NMPOYUTAITE 1 3AUYBAJTE 3A
BY/YRE PEQEPEHLIE

VIKTIGT - LAS NOGA OCH BEVAR FOR FRAMTIDA
REFERENS

dacheny - Tdsenuevazidsanaztiuldisldenedduomaa

ONEMLI - DIKKATLE OKUYUN VE ILERIDE
BASVURMAK UZERE SAKLAYIN

BE - BFARESHRELMISRSE
BE - FFARELGRELMGERSE

ol - 13,1 L olgd gle il Lo Usgzag [Use B Idpundwd
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ENG

These instructions are important.

Read these instructions before
use and keep them for future
reference. Your child’s safety
may be affected if you do not
follow these instructions.

Your First Bed Folding Carrycot
is a high quality Silver Cross
product. It meets current
safety standards and care and
regular light maintenance

will ensure its long service.

This travel system is suitable from
birth up to 9kg or 6 months old,
whichever comes first with the
carrycot; and from birth up to
22kg or 4 years whichever comes
first with the pushchair seat.

If somebody unfamiliar is using
your First Bed Folding Carrycot,
always ensure that they read
these instructions carefully

so that they understand how
the product works best.

SAFETY NOTES:

The First Bed Folding Carrycot
complies with EN1466:2023

If you have any problems with
the pushchair, please contact
your Silver Cross retailer who
will take appropriate action.

WARNINGS:

IMPORTANT-READ

CAREFULLY AND KEEP FOR
FUTURE REFERENCE

THIS PRODUCT IS SUITABLE
ONLY FOR A CHILD WHO
CANNOT SIT UP UNAIDED, ROLL
OVER AND CANNOT PUSH
ITSELF UP ON ITS HANDS AND
KNEES. MAXIMUM WEIGHT OF

THE CHILD: 9KG, OR 6 MONTHS
OLD, WHICHEVER COMES FIRST.
ONLY USE ON A FIRM,
HORIZONTAL LEVEL, FLAT
AND DRY SURFACE.

DO NOT LET OTHER CHILDREN
PLAY UNATTENDED NEAR

THE CARRYCOT.

DO NOT USE IF ANY PART OF
THE CARRYCOT IS BROKEN,
TORN OR MISSING.

THIS PRODUCT IS NOT SUITABLE
FOR RUNNING OR SKATING.
THE CARRYCOT/BASSINET IS
ONLY TO BE USED WITH THE
SILVER CROSS CARRYCOT/
BASSINET STAND.

ONLY USE REPLACEMENT
PARTS SUPPLIED AND
APPROVED BY SILVER CROSS.
THE HANDLES AND THE BOTTOM
OF THE CARRYCOT SHOULD BE
INSPECTED REGULARLY FOR
SIGNS OF DAMAGE AND WEAR.
BEFORE CARRYING OR
LIFTING, MAKE SURE THAT

THE HANDLE IS IN THE
CORRECT POSITION OF USE.
DO NOT ADD A MATTRESS
OTHER THAN THE

ONE APPROVED.

THE HEAD OF THE CHILD

IN THE CARRYCOT SHOULD
NEVER BE LOWER THAN

THE BODY OF THE CHILD.

BE AWARE OF THE RISK

OF OPEN FIRE AND OTHER
SOURCES OF STRONG HEAT,
SUCH AS ELECTRIC BAR FIRES,
GAS FIRES, ETC. IN THE NEAR
VICINITY OF THE CARRY COT.
BE AWARE OF HAZARD OF
HITTING THE BABY E.G.

WHEN PUTTING ON FLOOR,



GOING THROUGH DOORS.

DO NOT LEAVE ANYTHING

IN THE CARRYCOT THAT
COULD PRESENT A DANGER

OF SUFFOCATION E.G. NON-
RIGID TOYS, PILLOWS.

DO NOT PLACE THE CARRYCOT
CLOSE TO ANOTHER PRODUCT,
WHICH COULD PRESENT A
DANGER OF SUFFOCATION OR
STRANGULATION, E.G. STRINGS,
BLIND/CURTAIN CORDS.

OVERHEATING CAN ENDANGER
THE LIFE OF YOUR CHILD!

TAKE INTO ACCOUNT THE
AMBIENT TEMPERATURE AND
THE CHILD’S CLOTHING AND
ENSURE THAT THE CHILD IS NOT
TOO COLD OR TOO WARM.

RECOMMEND TO ASK A
HEALTH PROFESSIONAL FOR
ADVICE ON SAFE SLEEPING.

CARE AND MAINTENANCE:

Hardware - Always check your pushchair
for signs of wear. Regularly lubricate

all moving parts. Check for freedom of
movement of all locking devices.

Polish metal work with a clean, dry cloth.

Dirt and dust within moving mechanisms
may be rinsed away with clean water.
Do not soak or submerge.

Fabric items - Please refer to the washcare
instructions on each individual item'’s
washcare label.

Seat Unit - To clean, sponge area with
warm soapy water. Rinse well with clean
water to avoid staining. Allow to dry
naturally, away from direct heat and
strong sunlight.

Never machine wash, tumble dry, iron or
bleach any of the fabric items or seat unit.
A certain degree of fading may occur over
time through everyday use.

BUL

Tesn UHCTPYKUUN Ca BaXKHW.

MpoyeTeTe Te3n MHCTPYKLMM NPeau
ynotpeba n i 3anasete 3a 6baeLm
cnpaBku. besonacHocTTa Ha BaLleTo
neTe Moxe Aa Obae 3acerHarta, ako
He criefBarte Te3n MHCTPYKLUN.

First Bed Folding Carrycot e
BMCOKOKa4€CTBEH NPoAyKT Ha Silver
Cross. Ta oTroBapsi Ha HacTosALUTe
CTaHgdapTy 3a 6e30MacHOCT, a rpuxuTe
1 pegoBHaTa neka noaapbxka

LLIe OCUIYPAT NPOLbIMKUTENHATA

" dOYHKLMOHASTHOCT.

Tasm cuctema 3a MbTyBaHe €
noaxoasiia oT MOMEHTa Ha
paxxgaHeTo 40 AOoCTUraHe Ha Terro
oT 9 Kkr unm Bb3pacT OT 6 MeceLa, B
3aBMCMMOCT OT TOBa KOe OT [BEeTe
HacCTbNM No-paHo, 3a NPEHOCUMOTO
KpeBarye; U OT MOMEHTa Ha
paxgaHeTo 40 Terro OT 22 Kr nnu
Bb3pacT OT 4 roAuHu1, B 3aBUCUMOCT
OT TOBa KOe OT [IBETE HACTbMNM MOo-
paHo, 3a ceqarnkara 3a Kornudka.

AKO HSIKOV Opyr 13Mon3ea Ballarta
First Bed Folding Carrycot, ce
yBEPETE, Ye e Npoyven BHUMATENHO
Te3U MHCTPYKUMKM 1 pa3brpa Kak
NpoaykTbT paboTn Han-goobpe.

BENEXKW 3A BE3OINACHOCT:

First Bed Folding Carrycot e B
cboTeeTcTBYE C EN1466:2023

Ako nmare npobnemm c
KonuykaTta, Morsi, CBbpPXETe ce
C Bawwms npegcrasuten Ha Silver
Cross, KONTO LUEe npeanpueme
CbOTBETHUTE OENCTBUS.

NMPEOYNPE XOEHUE:

BAXHO: NPOYETETE TE3U
MHCTPYKUWUU NPEOU
YNOTPEBA UTWU 3ANA3ETE
3A BbELLU CIPABKW.

silvercrossbaby.com
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TO3U NPOAYKT E Noaxoasi
3A JELUA, KOUTO BCE

OLLIE HE MOT'AT A CEQAT
CAMOCTOSATENHO, OA CE
OBPBLUAT UMW OA CE U3NPABAT
C MOMOLLTA HA PBLETE U
KOJNEHETE CU. MAKCUMAJTHO
TErNO HA AETETO: TEINO

9 KI UM Bb3PACT 6 MECELIA,
B 3ABUCUMOCT OT TOBA

KOE HACTBIMM MNO-PAHO.
M3MNMON3BAUTE CAMO BLPXY
CTABUITHA XOPU3OHTATIHA,
PABHA 1 CYXA NOBBbPXHOCT.
HE NO3BONABANTE HA
OPYIrY OELUA OA UFPASAT

BE3 HAA3OP B30 00
NMPEHOCUMOTO KPEBATYE.
HE U3MNON3BAUTE
NMPEHOCUMOTO KPEBATYE,
AKO UMA CYYNEH, CKbCAH
WUIY NUMNCBALLL ENIEMEHT.
TO3U NPOAYKT HE E NoaxoasL
3A BSAFAHE UINU NbP3ANSHE.
NMPEHOCUMOTO BEBELLKO
KOLUYE TPSAABEBA A CE
M3MON3BA CAMO C
NPEOHA3HAYEHATA 3A HEIO
MOCTABKA SILVER CROSS
M3MNON3BAUTE CAMO PE3EPBHU
YACTU U AKCECOAPMU,
OOOBPEHU OT SILVER CROSS.
PBKOXBATKUTE U ABHOTO
HA MPEHOCUMOTO KPEBATYE
TPABBA A CE NMPOBEPSABAT
PEOOBHO 3A NMPU3HALM HA
NMOBPEOA UNU U3HOCBAHE.
NPEOW OA HOCUTE UINU
NOBOUIATE, YBEPETE CE, YE
OPBXKATA E B MPABUITHATA
MO3ULMA 3A U3MNON3BAHE.
HE NOCTABAWUTE

MATPAYETA, PA3NTU4YHU

OT NPEOOCTABEHOTO.

MABATAHA OETETO B

NMPEHOCUMOTO KPEBATYE
HWUKOTIA HE TPAIBBA OA E HA
NMO-HUCKO HUBO OT TAJOTO.

OBbPHETE BHUMAHME, YE
CbLUECTBYBA PUCK OT MOXAP,
AKO NOCTABUTE OETCKATA
KOJIMYKA B HENMOCPEOCTBEHA
BJIN30OCT 0O KAMUHN U

AOPYI N3TOYHULIA HA

CWUINHA TOIMJIMHA, HANPUMEP
ENNEKTPUYECKU NMEYKU C
PEOTAHW, TA30BU NEYKU U T.H.

MMAWTE NPEOBUA,
OMACHOCTTA OT YOPSAHE
HA BEBETO, HANP. MPU
MNOCTABSAHE HA MOJA,
NPEMUHABAHE MNPE3 BPATW.

HE OCTABANTE HULLIO B

KOLLA, KOETO MOXE OA
MPEOCTABIABA ONACHOCT OT
3AQYWABAHE, HANP. HETBbPOU
UIPAYKW, Bb3rMABHULW.

HE NOCTABAWTE NPOAYKTA

B BJIIN3OCT 0 APYTO

U3OEJIUE, KOETO MOXE OA
AOBEME OO ONACHOCT OT
3AOYLWABAHE Ui YOYLWLABAHE,
HATP. BPb3KWU, BPbBU 3A
LLLOPU/3ABECU U T.H.

NPErPABAHETO MOXXE OA
3ACTPALLN XKUBOTA HA
BALUETO OETE! BBEMETE
NPEABUO TEMIMNEPATYPATA
HA OKOIMTHATA CPEOA U
OBJIEKITOTO HA AETETO U
CE YBEPETE, YE HA IETETO
HE E TBbPOE CTYAEHO UJTN
NPEKANEHO TOIMJO.

NMPENOPBYBAME A NMOMUTATE
30PABEH CNELUMAIIUCT

3A CbBET OTHOCHO
BE3OINACHOTO CIAHE.

Xapayep - BuHaru nposepsiBariTe konmykara
CM 3a cream oT n3HoceaHe. PegoBHO
CMa3BanTe BCUYKM OBUXKELLIM Ce YacTu.
MpoBepeTte cBoboaaTa Ha ABWKEHVE Ha



BCWYKM 3aKntoyBaLuy ycTporicTaa. MNMonupante
MeTanHu paboTu C YnCTa, Cyxa Kbpna.
MpbcoTusaTa 1 npaxsT B ABWXKELLUTE Ce
MexaH13MM MoraT [a Ce U3nrakHaT ¢ Yncra
Boaa. He HakucBaiTe 1 He notansnTe.
ApTukynu ot nnart - Mons, BuxTe
WNHCTPYKUMUTE 3a NpaHe Ha eTuKeTa 3a NpaHe
Ha BCEKW OTAENeH apTuKyn.

CES
Tyto pokyny jsou dulezité.

Pfed pouzitim si tyto pokyny
pfectéte a uschovejte si je pro
budouci pouziti. Pokud nebudete
tyto pokyny dodrzovat, muze byt
ohrozena bezpec€nost vaseho ditéte.
First Bed Folding Carrycot je vysoce
kvalitni vyrobek znacky Silver Cross.
Splfiuje soucasné bezpecnostni
normy a péce a pravidelna lehka
udrzba zajisti jeho dlouhou Zivotnost.
Tento cestovni systém je vhodny

od narozeni do 9 kg nebo do 6
meésicl véku ditéte, podle toho,

co nastane dfive, s korbickou; a

od narozeni do 22 kg nebo do

4 let véku ditéte, podle toho, co
nastane dfive, s autosedackou.

First Bed Folding Carrycot pouziva
nékdo neznamy, vzdy se ujistéte, Ze
si peclivé precetl tento navod, aby co
nejlépe pochopil, jak vyrobek funguje.
BEZPECNOSTNi POZNAMKY
First Bed Folding Carrycot je v
souladu s normou EN1466:2023.

V pripadé jakychkoli problém( s
koCarkem se obratte na svého
prodejce Silver Cross, ktery

pfijme pfisludna opatieni.
VYSTBAI’-IA:V o
DULEZITE: PRED POUZITIM
SITYTO POKYNY PRECTETE
AUSCHOVEJTE SI JE PRO

13

BUDOUCI POUZITi.

TENTO VYROBEK JE VHODNY
PRO DITE, KTERE NEDOKAZE
SAMO SEDET, PRETACET SE
NEBO SE ZVEDAT PO RUKOU
A KOLENOU. MAXIMALNi
HMOTNOST DITETE: 9 KG
NEBO 6 MESICU, PODLE,
TOHO, CO NASTANE DRIVE. ]
POUZIVEJTE POUZE NA PEVNEM
VODORQVNEM, ROVNEM

A SUCHEM POVRCHU.
NENECHAVEJTE S|V )
BLIZKQSTI KORBICKY HRAT
JINE DETI BEZ DOZORU.
NEPQUZIVEJTE, POKUD

JE NEKTERA CAST
KORBICKY POSKOZENA,
ZLOMENA NEBO CHYBI.
TENTO VYROBEK NENi VHODNY
PRO BEH NEBO BRUSLENI.
PRENOSNOU KORBICKU

LZE POUZIT POUZE V
KOMBINACI SE STOJANEM
PRO PRENOSNOU KORBICKU
ZNACKY SILVER CROSS
POUZIVEJTE POUZE NAHRADNI
DILY APRISLUSENSTVi
SCHVALENE SPOLECNOSTI
SILVER CROSS. .
RUKOJETI A DNO KORBICKY
BY SE MELY PRAVIDELNE
KONTROLOVAT, ZDA
NEVYKAZUJi ZNAMKY )
POSKOZENi A OPOTREBENI.
PRED PRENASENIM NEBQ
ZVEDANIM SE UJISTETE, ZE
JE RUKOJET VE SPRAVNE
POLOZE POUZITI.
NEPRIDAVEJTE JINOU NEZ
DODANOU MATRACI.
HLAVA DITETE V KORBICCE
BY NIKDY NEMELA BYT

NIiZE NEZ TELO DITETE.

silvercrossbaby.com
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DBEJTE, ABY SE V BLiZKOSTI
KOCARKU NEVYSKYTOVAL
OTEVRENJ OHEN A OSTATNI
ZDROJE SILNEHO ZARU, JAKO
JSOU ELEKTRICKE SALACE
TEPLA, PLYNOVA TOPIDLA APOD.

BUDTE SI VEDOMI NEBEZPECI
ZASAZENI DITETE, NAPR. PRI
POKLADANI NA PODLAHU
PROCHAZENI DVERMIL.

NENECHAVEJTE V KORBE NIC,
CO BY MOHLO PREDSTAVOVAT
NEBEZPECi UDUSENI, NAPR,
NEPEVNE HRACKY, POLSTARE.

NEUMISTUJTE TENTO VYROBEK
DO BLIZKOSTI JINEHO
VYROBKU, KTERY BY MOHL.
PREDSTAVOVAT NEBEZPECI
UDUSENI NEBO USKRCENI,
NAPR. PROVAZU, SNUR oD
ZALUZIi NEBO ZAVESU APOD.

PREHRATI MUZE OHROZIT ZIVOT
VASEHO DITETE! VEZMETE V
UVAHU OKOLNIi TEPLOTU A
OBLECENI DITETE A ZAJISTETE,
ABY DITETINEBYLOQ PRILIS
CHLADNO NEBO PRILIS TEPLO.

DOPORUCTE PQZADATOQ
RADU OHLEDNE BEZPECNEHO
SPANKU ZDRAVOTNIKA.

Podvozek — VVzdy zkontrolujte kocarek,

zda nejevi znamky opotfebeni. Pravidelné
mazte vSechny pohyblivé ¢asti. Zkontrolujte
volnost pohybu vSech uzamykacich zafizeni.
Kovové prace vylestéte Cistym suchym
hadfikem. Necistoty a prach v pohyblivych
mechanismech Ize oplachnout Cistou vodou.
Nenamacejte ani neponofujte.

Latkoveé kusy — prostuduijte si prosim pokyny k
prani na Stitku pro prani kazdého jednotlivého
kusu.

DAN

Disse instruktioner er vigtige.

Lees instruktionerne fer brug,
og opbevar dem til fremtidig
reference. Det kan ga ud
over barnets sikkerhed, hvis
instruktionerne ikke falges.

Dit First Bed Folding Carrycot
er et Silver Cross-produkt i

hgj kvalitet. Det opfylder de
aktuelle sikkerhedsstandarder,
og pdpasselighed samt let
vedligeholdelse kan forlcenge
produktets levetid.

Sammen med babyliften er
dette rejsesystem beregnet til
bern fra fedslen og op til 9 kg
eller 6 maneder, alt efter hvad
der kommer fgrst. Sammen med
klapvognsscedet er rejsesystemet
beregnet til bern fra fedslen

og op til 22 kg. eller 4 ar, alt

efter hvad der kommer farst.

Hvis First Bed Folding Carrycot
anvendes af en person, der ikke
er bekendt med systemet, er

det vigtigt, at personen lceser
disse instruktioner omhyggeligt
for at f& en forstdelse af den
optimale betjening af produktet.

SIKKERHEDSBEMARKNINGER
First Bed Folding Carrycot-

rejsesystemet overholder
EN1466:2023

Hvis du har problemer med
klapvognen, kan du kontakte
din Silver Cross-forhandler,
der vil tage sig af sagen.

ADVARSEL:

VIGTIGT! LAS
INSTRUKTIONERNE FOR
BRUG, OG OPBEVAR DEM
TIL FREMTIDIG REFERENCE



DETTE PRODUKT ER VELEGNET
TILET BARN, DER ENDNU

IKKE KAN SIDDE SELV, RULLE
RUNDT ELLER SKUBBE SIG OP PA
HANDER OG KN/ . BARNETS
MAKSIMUMVAGT: 9 KG ELLER

6 MANEDER, ALT EFTER HVAD
DER KOMMER F@RST.

MA KUN BRUGES PA EN

STABIL, VANDRET, JEVN

OG T@R OVERFLADE.

LAD IKKE ANDRE B&RN

LEGE | NAERHEDEN AF
BABYLIFTEN UDEN OPSYN.
BABYLIFTEN MA IKKE

BRUGES, HVIS DELE AF DEN

ER BESKADIGET, | STYKKER
ELLER MANGLER.

PRODUKTET ER IKKE BEREGNET
TIL L@B ELLER RULLESK@JTELZB.
BABYLIFTEN/VUGGEN

MA KUN ANVENDES MED
SILVER CROSS-STATIVET TIL
DERES BABYLIFT/ VUGGE
ANVEND KUN RESERVEDELE

OG TILBEH@R, DER ER
GODKENDT AF SILVER CROSS.
HANDTAGENE OG UNDERSIDEN
AF BABYLIFTEN B@R
REGELM/ESSIGT KONTROLLERES
FOR SKADER OG SLITAGE.

F@R DU BARER ELLER

LOFTER, SKAL DU SIKRE DIG,

AT HANDTAGET ER | DEN
KORREKTE BRUGSPOSITION.
ANVEND KUN DEN
MEDF@LGENDE MADRAS.
BARNETS HOVED MA IKKE
V/RE LANGERE NEDE END
BARNETS KROP, NAR BARNET
LIGGER | BABYLIFTEN.

VAR OPMARKSOM PA RISIKOEN
VED ABEN ILD OG ANDRE KILDER
TIL STARK VARME SASOM
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ELEKTRISKE VARMEAPPARATER,
GASOVNE OSV. | NARHEDEN
AF BARNEVOGNEN.

VAR OPMARKSOM PA FARE
FOR AT RAMME BARNET |
F.EKS. NAR MAN LAGGER PA
GULVET, GAR GENNEM D@ZRE.

EFTERLAD IKKE NOGET I
BARNEVOGNEN, DER KAN
UDG@RE EN FARE FOR
KVZALNING, F.EKS. IKKE-
STIFT LEGET@J, PUDER.

ANBRING IKKE PRODUKTET
NZAR NOGET ANDET PRODUKT,
DER KUNNE UDG@ZRE EN

FARE FOR KVZALNING

ELLER STRANGULERING,

F.EKS. SNORE, PERSIENNE-/
GARDINSNORE, ETC.

OVEROPHEDNING KAN
BRINGE DIT BARNS LIV |
FARE! TAG HENSYN TIL
OMGIVELSESTEMPERATUREN
OG BARNETS PAKLADNING
OG S@ORG FOR, AT BARNET
IKKE HAR DET FOR KOLDT
ELLER FOR VARMT.

ANBEFAL AT SP@RGE EN
SUNDHEDSPERSONALE TIL
RADS OM SIKKER S@VN.

Hardware - Tjek altid din klapvogn for
tegn pa slid. Smer regelmcessigt alle
bevaegelige dele. Tjek for bevaegelsesfrihed
for alle Idseanordninger. Poler
metalarbejde med en ren, ter klud.

Snavs og stev i bevaegelige mekanismer
kan skylles vaek med rent vand. Ma

ikke legges i blgd eller nedscenkes.

Stofgenstande - Se venligst
vaskeanvisningen pd hver enkelt vares
vaskemcerke

silvercrossbaby.com
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DEU

Diese Gebrauchsanweisung
ist wichtig.

Der First Bed Folding Carrycot
ist ein hochwertiges Produkt
von Silver Cross. Er entspricht
EN1466:2023 und bei sachgemdaBer
Bedienung und Wartung
werden Sie lange Freude daran
haben. Sollten wider Erwarten
Probleme mit dem Kinderwagen
auftreten, wenden Sie sich

an lhren Silver Cross Handler,
der Ihnen gerne weiterhilft.

Dieser Kinderwagen ist von
Geburt bis zu 22 kg oder 4 Jahre, je
nachdem, was kommt Verwenden
Sie zuerst die Sitzeinheit.

ACHTUNG:

WICHTIG - BITTE SQRGFALTIG
LESEN UND FUR SPATERES
NACHLESEN UNBEDINGT
AUFBEWAHREN.

IM EINZELMODUS IST DIESER
SITZ FUR KINDER BIS ZU EINEM
GEWICHT VON 22 KG ODER
DEM ALTER VON 4 JAHREN, JE
NACHDEM WELCHES ZUERST
ERREICHT WIRD, GEDACHT.
VERWENDEN SIE IHN NUR
AUF EINEM UNTERGRUND,
DER WAAGERECHT, EBEN
UND TROCKEN IST.

LASSEN SIE KINDER NICHT
UNBEAUFSICHTIGT NAHE DES
LIEGEAUFSATZES SPIELEN.
VERWENDEN SIE IHN

NICHT, WENN TEILE DES
LIEGEAUFSATZES BESCHADIGT,
GERISSEN ODER NICHT
VORHANDEN SIND.

DIESES PRODUKT EIGNET
SICH NICHT ZUM JOGGEN

ODER SKATEN.

ACHTUNG: NUR ZUR
VERWENDUNG AUF

EINEM SILVER CROSS-
TRAGETASCHENSTANDER ODER
AUF EINEM BASSINET-STANDER
VERWENDEN SIE
AUSSCHLIESSLICH VON

SILVER CROSS GENEHMIGTE
ERSATZ- UND ZUBEHORTEILE.
GRIFF UND BODEN DES
LIEGEAUFSATZES SOLLTEN
REGELMASSIG AUF ANZEICHEN
VON SCHADEN UND
VERSCHLEISS GEPRUFT WERDEN.
STELLEN SIE VOR DEM

TRAGEN ODER ANHEBEN
SICHER, DASS SICH DER

GRIFF IN DER RICHTIGEN
GEBRAUCHSPOSITION BEFINDET
VERWENDEN SIE KEINE ANDERE
MATRATZENUNTERLAGE ALS DIE
IM LIEFERUMFANG ENTHALTENE.
DER KOPF DES KINDES

SOLLTE IM LIEGEAUFSATZ

NIE NIEDRIGER LIEGEN ALS

DER KORPER DES KINDES.
BEACHTEN SIE, DASS

OFFENES FEUER UND ANDERE
WARMEQUELLEN, WIE
ELEKTRISCHE HEIZOFEN
GASFEUER ETC, IN DER

NAHE DES GEFAHRTS EINE
GEFAHR DARSTELLEN.

SEIEN SIE SICH DER GEFAHR
BEWUSST, DAS BABY ZU
SCHLAGEN, Z. BEIM AUFSTELLEN
AUF DEM BODEN BEIM
DURCHGEHEN VON TUREN.
LASSEN SIE KEINE GEGENSTANDE
IN DER BABYWANNE ZURUCK,
DIE EINE ERSTICKUNGSGEFAHR
DARSTELLEN KONNTEN,

Z.B. NICHT STARRES
SPIELZEUG, KISSEN.



DAS PRODUKT NICHT IN

DER NAHE EINES ANDEREN
PRODUKTES AUFSTELLEN,

DAS ERSTICKUNGS- ODER
STRANGULIERUNGSGEFAHREN
BERGEN KANN, WIE Z.

B. SCHNURE, KORDELN

VON JALOUSIEN ODER
VORHANGEN USW.

UBERHITZUNG KANN DAS LEBEN
IHRES KINDES GEFAHRDEN!
BERUCKSICHTIGEN SIE DIE
UMGEBUNGSTEMPERATUR

UND DIE KLEIDUNG DES KINDES
UND ACHTEN SIE DARAUF,

DASS ES DEM KIND NICHT ZU
KALT ODER ZU WARM IST.

ES WIRD EMPFOHLEN, EINEN
ARZT UM RAT ZU FRAGEN, WIE
MAN SICHER SCHLAFEN KANN.

PFLEGE UND WARTUNG

Gestell - Priifen Sie den Buggy immer auf
VerschleiBerscheinungen. Schmieren Sie
alle beweglichen Teile regelmaBig. Prifen
Sie, ob alle Arretiervorrichtungen frei
beweglich sind. Polieren Sie Metallteile mit
einem sauberen, trockenen Tuch.Staub und
Schmutz in beweglichen Teilen kdnnen mit
klarem Wasser abgespilt werden. Achten
Sie darauf, dass der Buggy nicht durchndsst
oder in Wasser getaucht wird.

Stoffteile - Bitte lesen Sie die
Waschanleitung auf den Pflegeetiketten
der einzelnen Teile.

Sitz-Reinigen Sie den Sitzbereich mit
einem Schwamm und warmer Seifenlauge.
Spulen Sie mit klarem Wasser gut nach,
damit keine Flecken zurlickbleiben. Lassen
Sie es den Sitz ohne direkte Hitze und
starke Sonneneinstrahlung trocknen.

Waschen Sie die Stoffbezlige und den Sitz
auf keinen Fall in der Waschmaschine,
geben Sie sie nicht in den Trockner und
blgeln oder bleichen Sie sie nicht. Bei
taglichem Gebrauch kénnen die Farben im
Lauf der Zeit etwas ausbleichen.
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Halten Sie beim Einstellen immer den

Sitz fest. Stellen Sie sicher, dass die
Feststellbremse betdtigt wurde. Wenn beim
Auf- oder Zusammenklappen des Buggys
Probleme auftreten, gehen Sie nicht mit
Gewalt vor. Andernfalls kann es zu Schdden
kommen. Lesen Sie die Anweisungen zum
Auf- und Zusammenklappen sorgfdltig
durch. Wenn Sie andere Zubehor- oder
Ersatzteile als die von Silver Cross
gelieferten oder empfohlenen anbringen,
kann die Sicherheit nicht gewdhrleistet
werden. Sollte eine andere Person dieses
Produkt verwenden (beispielsweise
GroBeltern, Tagesmutter), weisen Sie sie
bitte in den korrekten Gebrauch ein.

EST

Need juhised on olulised.

Lugege need juhised enne
kasutamist labi ja hoidke need
edaspidiseks kasutamiseks alles.
Kui te neid juhiseid ei jargi, voib see
mdjutada teie lapse turvalisust.
Teie First Bed Folding Carrycot on
korge kvaliteediga Silver Crossi
toode. See vastab kehtivatele
ohutusstandarditele ning hooldus
ja korrapdrane kerge hooldus
tagavad selle pika tédea.

See reisisiisteem sobib stnnist
kuni 9 kg voi 6 kuu vanuseni,
olenevalt sellest, kumb saabub
kandekorvi puhul enne; ja alates
sdnnist kuni 22 kg voi 4 eluaastani,
olenevalt sellest, kumb saabub
vankriistme puhul varem.

Kui keegi vooras kasutab teie
First Bed Folding Carrycot, siis
veenduge, et nad loeksid need
juhised eelnevalt hoolikalt labi
ja méistaksid, kuidas toode
koige paremini téétab.

OHUTUSMARKUSED

silvercrossbaby.com
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First Bed Folding Carrycot vastab
standardile EN1466:2023

Kui teil on kdruga probleeme,
votke Gthendust oma Silver
Crossi edasimiijaga, kes
votab vajalikud meetmed.

HOIATUS:

TAHTIS! LUGEGE NEED JUHISED
ENNE KASUTAMIST LABI JA
HOIDKE NEED EDASPIDISEKS
KASUTAMISEKS ALLES.

SEE TOODE SOBIB LAPSELE,
KES ElI SUUDA ISE ISTUDA, END
UMBER KEERATA EGA KATELE
JA POLVEDELE PUSTI AJADA.
LAPSE MAKS. KAAL 9 KG VOI

6 KUUD, OLENEVALT SELLEST,
KUMB SAABUB VAREM.
KASUTADA AINULT KINDLAL
HORISONTAALSEL, TASASEL
JA KUIVAL PINNAL.

ARGE LASKE TEISTEL LASTEL
KANDEKORVI LAHEDUSES
JARELEVALVETA MANGIDA
ARGE KASUTAGE, KUI MONI
KANDEKORVI QSA ON KATKI,
REBENENUD VOI PUUDUB.

SEE TOODE EI SOBI
JOOKSMISEKS EGA
LIULASKMISEKS.

KORVHALLI TULEB KASUTADA
AINULT KOOS SILVER CROSS
KORVHALLI JALGADEGA
KASUTADA TULEKS

AINULT SILVER CROSSI

POOLT HEAKS KIIDETUD
VARUOSI JA TARVIKUID.
KANDEKORVI KAEPIDEMEID JA
POHJA TULEKS KORRAPARASELT
KONTROLLIDA KAHJUSTUSTE
JA KULUMISMARKIDE SUHTES.
ENNE KANDMIST VOI TOSTMIST
VEENDUGE, ET KAEPIDE ON
OIGES KASUTUSASENDIS.

ARGE LISAGE MUUD MADRATSIT
PEALE PAKUTAVA.

KANDEKORVIS OLEVA LAPSE
PEA El TOHI KUNAGI OLLA
LAPSE KEHAST MADALAMAL.

ARVESTAGE TOOTE LAHEDUSES
LAHTISE TULE JA MUUDE
KUUMUSEALLIKATEGA,
NAITEKS ELEKTRIRADIAATOR,
GAASIPLIIT JNE.

OLGE TEADLIK LAPSE LOOMISE
OHUST, NT. PORANDALE
PANNES USTEST LABI MINNES.

ARGE JATKE KANDEKORVI
MIDAGI, MIS VOIB
POHJUSTADA LAMBUMISOHTU,
NT. MITTEJAIGAD
MANGUASJAD, PADJAD.

ARGE ASETAGE TOODET TEISE

ESEMETE LAHEDALE, MIS VOIB
POHJUSTADA LAMBUMIST VOI
LAMBUMISOHTU, NT NOORID,
AKNAEESRIIE/KARDINAD VMS.

ULEKUUMENEMINE VOIB
OHUSTADA TEIE LAPSE ELU!
ARVESTA UMBRITSEVA OHU
TEMPERATUURI JA LAPSE
RIIETUSEGA NING JALGI,

ET LAPSEL ElI OLEKS LIGA
KULM EGA LIIGA SOE.

SOOVITAGE KUJSIDA
TERVISHOIUTOOTAJALT NOU
OHUTU MAGAMISE KOHTA.

Riistvara - kontrollige alati, kas jalutuskdarul
pole kulumismarke. M&érige regulaarselt
koiki liitkuvaid osi. Kontrollige koigi
lukustusseadmete liikkumisvabadust.
Poleerige metallit6éd puhta kuiva lapiga.
Liikuvates mehhanismides oleva mustuse
ja tolmu véib puhta veega maha loputada.
Arge leotage ega uputage.

Kangast esemed -vaadake iga tksiku
eseme pesuhoolduse etiketil olevaid
pesemisjuhiseid.



FIN

Ndmad ohjeet ovat tdrkeitd.

Lue ndmd ohjeet ennen kdyttéd
ja sdilytd ne myohempdad
tarvetta varten. Jos et noudata
nditd ohjeita, saatat vaarantaa
lapsesi turvallisuuden.

First Bed Folding Carrycot ovat
korkealaatuinen Silver Cross
-tuote. Se tdyttad nykyiset
turvastandardit, ja sen pitkd
kdyttoikd voidaan varmistaa
sddnndlliselld, vahdisella huollolla.

Tama yhdistelmdvaunu

sopii vaunukopan kanssa
vastasyntyneistd enintddn 9

kg:n painoisille tai 6 kuukauden
ikdisille lapsille sen mukaan,
kumpi tdyttyy ensin, ja istuinosan
kanssa 6 kuukauden ikdisistd
enintddn 22kg:n painoisille

tai 4-vuotiaille lapsille sen
mukaan, kumpi tdyttyy ensin.

Jos First Bed Folding Carrycot
kayttaa henkild, joka ei ole
tutustunut niihin, varmista,

ettd hdn lukee ndmad ohjeet
huolellisesti, jotta hdn ymmartdg,
miten vaunut toimivat parhaiten.

TURVALLISUUTEEN LIITTYVIA
HUOMAUTUKSIA
First Bed Folding Carrycot

tdyttdvat standardin
EN1466:2023 vaatimukset

Jos rattaiden kanssa ilmenee
ongelmia, ota yhteys Silver
Crossin jdlleenmyyjddn, joka
ryhtyy asianmukaisiin toimiin.

VAROITUS:

TARKEAA; LUE NAMA OHJEET
ENNEN KAYTTOA JA SAILYTA NE
MYOHEMPAA TARVETTA VARTEN
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TAMA TUOTE ON TARKOITETTU
YKSI-ISTUIMISENA

ENINTAAN 22-KILOISILLE TAI
4-VUOTIAILLE LAPSILLE.

KAYTA AINOASTAAN VAKAALLA
VAAKASUORALLA, TASAISELLA
JAKUIVALLA ALUSTALLA.

ALA ANNA MUIDEN LASTEN
LEIKKIA VARTIOIMATTA
VAUNUKOPAN LAHEISYYDESSA.
EI SAA KAYTTAA, JOS JOKIN
VAUNUKOPAN OSA ON RIKKI,
REPEYTYNYT TAI PUUTTUU.
TAMA TUQTE EI SOVELLU
KAYTETTAVAKSI JUOSTAESSA
TAI LUISTELTAESSA.

A UTILISER UNIQUEMENT AVEC
LE SUPPORT DE NACELLE/
BERCEAU SILVER CROSS.
KAYTA AINOASTAAN SILVER
CROSSIN HYVAKSYMIA
VARAOSIA JA LISAVARUSTEITA.
VAUNUKOPAN KAHVA JA
POHJA TULEE TARKASTAA
SAANNOLLISESTI VAURIOILTA
JA KULUMISELTA.

VARMISTA ENNEN KANTAMISTA
TAI NOSTAMISTA, ETTA
KAHVA ON OIKEASSA
KAYTTOASENNOSSA

ALA KAYTA MUUTA KUIN
VAUNUJEN MUKANA
TOIMITETTUA PATJAA.

LAPSEN PAA EI SAA KOSKAAN
OLLA VAUNUKOPASSA LAPSEN
VARTALOA ALEMPANA.

OLE VAROVAINEN, JOS
LAHEISYYDESSA ON AVOTULI
TAI MUU VQOIMAKAS
LAMMONLAHDE, KUTEN
SAHKO- TAI KAASULAMMITIN.
OLE TIETOINEN VAUVAN
OSUMISEN VAARASTA ESIM.
LATTIALLE LASKETTAESSA,

silvercrossbaby.com
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OVIEN LAPI MENTAESSA.

ALA JATA KANTOKOPAAN
MITAAN, MIKA VOI AIHEUTTAA
TUKEHTUMISVAARAN, ESIM.
EI-JAYKAT LELUT, TYYNYT.

ALA ASETA TUOTETTA TOISEN
TUOTTEEN LAHELLE, JOKA
VOISI EDUSTAA TUKEHTUMIS-
TAI KURISTUMISVAARAA,
ESIM. RIHMAT, KAIHTIMIEN/
VERHOJEN NYORIT JNE.

YLIKUUMENEMINEN VOI
VAARANTAA LAPSESI

HENGEN! OTA HUOMIOON
YMPARISTON LAMPOTILA

JA LAPSEN VAATTEET JA
VARMISTA, ETTEI LAPSELLA OLE
LIIAN KYLMA TAI LAMMIN.

SUOSITTELE KYSYMAAN
TERVEYDENHUOLLON
AMMATTILAISELTA NEUVOJA
TURVALLISEEN NUKKUMISEEN.

HUOLTO JA KUNNOSSAPITO:

Runko -Tarkasta istumarattaat

aina kulumilta. Voitele liikkuvat osat
sddnndllisesti. Tarkasta kaikkien
lukitusvdlineiden vapaa liikkuvuus.
Kiillota metalliosat puhtaalla, kuivalla
liinalla.

Liikkkumismekanismeissa olevan lian ja
polyn voi huuhdella pois puhtaalla vedelld.
Ei saa liottaa eikd upottaa veteen.

Kangasosat-Katso kunkin yksittdisen osan
pesuohjeet sen pesumerkistd.

Istuinosa - Puhdista alue pesusienelld ja
|Gmpimalla saippuavedelld. Huuhtele
hyvin puhtaalla vedellg, jotta istuimeen

ei jad tahroja. Anna kuivua luonnollisesti
poissa suorasta ldmmdstd ja voimakkaasta
auringonvalosta.

Istuinosaa tai mitddn kangasosia ei saa
pestd koneessa, kuivata kuivausrummussa,
silittdd eikd valkaista. Ajan mittaan

vdrit saattavat hieman haalistua
jokapdivdisessd kdaytdssa.

FRA

Ce mode d’emploi est important.

Votre First Bed Folding Carrycot
est un produit de haute qualité
de Silver Cross. Elle est conforme
a la norme EN1466:2023 et, si
elle est utilisée et entretenue
correctement, elle offrira un
service de qualité. Si vous deviez
toutefois rencontrer le moindre
probléme avec votre poussette,
veuillez contacter votre revendeur
Silver Cross pour qu'il prenne

les mesures adéquates.

Cette poussette convient des
la naissance a 22 kg ou 4 ans
selon la date tout d'abord,
en utilisant le siége.

AVERTISSEMENT :
IMPORTANT : A LIRE
ATTENTIVEMENT ET

A CONSERVER POUR
REFERENCE ULTERIEURE.
UTILISE POUR TRANSPQRTER
UN SEUL ENFANT, CE SIEGE
EST CONCU POUR LES
ENFANTS PESANT JUSQU'A
22 KG OU AGES DE 4 ANS.

NE POSER QUE SUR UNE
SURFACE PLANE, HORIZONTALE,
FERME ET SECHE.

NE PAS LAISSER D’AUTRES
ENFANTS JOUER SANS
SURVEILLANCE A PROXIMITE
DU COUFFIN.

NE PAS,UTILISER SI L'UN

DES ELEMENTS DU COUFIN
EST CASSE, DECHIRE

OU MANQUANT.

CE PRODUIT N'EST PAS
CONGU POUR FAIRE DU
JOGGING OU DU ROLLER.

A UTILISER UNIQUEMENT SUR



LE SUPPORT DE NACELLE/
BERCEAU SILVER CROSS.
AUCUN ACCESSOIRE NON
APPROUVE PAR SILVER CROSS
NE DOIT ETRE UTILISE.
N’OUBLIEZ PAS DE CONTROLER
REGULIEREMENT LES POIGNEES
ET LE FOND DU LANDAU, A
LA RECHERCHE DE SIGNES DE
DETERIORATION ET D'USURE.
AVANT DE TRANSPORTER

OU DE SOULEVER, ASSUREZ-
VOUS QUE LA POIGNEE

EST DANS LA BONNE
POSITION D'UTILISATION.
N’'UTILISEZ QUE LE MATELAS
LIVRE AVEC VOTRE SYSTEME
LATETE DE LENFANT
OCCUPANT LE LANDAU NE
DOIT JAMAIS SE TROUVER
PLUS BAS QUE SON CORPS.
CONFORME AUX EXIGENCIES
DE SECURITE.

LES FEUX OUVERTS ET
AUTRES SOURCES DE

FORTE CHALEUR COMME

LES FOYERS ELECTRIQUES,
LES FOYERS A GAZ, ETC.,
PRESENTENT UN RISQUE
LORSQU'ILS SE TROUVENT A
PROXIMITE DU VEHICULE.
SOYEZ CONSCIENT DU RISQUE
DE HEURTER LE BEBE, PAR EX.
LORS DE LA POSE AU SOL EN
PASSANT PAR LES PORTES.

NE LAISSEZ RIEN DANS LA
NACELLE QUI POURRAIT
PRESENTER UN RISQUE
D'ETOUFFEMENT,

PAR EX.JOUETS NON
RIGIDES, OREILLERS.

NE PAS PLACER LE PRODUIT
PRES D’'UN AUTRE PRODUIT QUI
POURRAIT PRESENTER UN
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RISQUE DE SUFFOCATION OU
DE STRANGULATION, PAR
EXEMPLE FICELLES, CORDONS
DE STORE/DE RIDEAU, ETC.

UNE SURCHAUFFE PEUT METTRE
LA VIE DE VOTRE ENFANT EN
DANGER ! TENEZ COMPTE DE
LA TEMPERATURE AMBIANTE ET
DES VETEMENTS DE L'ENFANT

ET VEILLEZ A CE QU'IL N'AIT NI
TROP FROID NI TROP CHAUD.

ILEST RECOMMANDE DE
DEMANDER CONSEIL A
UN PROFESSIONNEL DE
LA SANTE POUR DORMIR
EN TOUTE SECURITE.

NETTOYAGE ET ENTRETIEN

Chassis - vérifiez toujours que la poussette
ne présente pas de signes d’usure.
Lubrifiez réguliérement toutes les piéces
mobiles. Vérifiez que tous les dispositifs de
verrouillage peuvent bouger librement.
Frottez les parties métalliques avec un
chiffon propre et sec.

Rincez toute poussiére et saleté présente dans
les mécanismes mobiles avec de I'eau propre.
Ne pas immerger ou plonger dans I'eau.

Eléments en tissu: veuillez vous reporter
aux consignes de lavage indiquées sur
I'étiquette de chaque élément concerné.

Siége: nettoyez avec une éponge et de l'eau
chaude savonneuse. Rincez bien a I'eau
claire pour éviter la formation de taches.
Laissez sécher a l'air libre, & I'écart d'une
source de chaleur directe et de la lumiére
du soleil.

Ne lavez jamais en machine, ne mettez
jamais au séche-linge, ne repassez jamais,
n'utilisez pas d’eau de javel sur les éléments
en tissu ou le siége. Les couleurs peuvent
s'altérer avec le temps en cas d'utilisation
quotidienne.

silvercrossbaby.com
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GLE

Ta na treoracha seo tabhachtach.

Léigh na treoracha seo roimh usaid
agus coinnigh iad ionas gur féidir
leat féachaint orthu sa todhchai.
Md theipeann ort na treoracha seo
a leanuint, d'fhéadfadh sé sin cur
isteach ar shabhdilteacht do linbh.

Tdirge ardchaighdedin de chuid
Silver Cross is ea First Bed Folding
Carrycot. Comhlionann sé na
caighdedin sdbhdilteachta atd

i bhfeidhm agus is féidir saolré
fada a chinntiu ach cothabhdil
éadrom a dhéanambh air go rialta.

Td an céras taistil seo oiriinach

do leanai, 6 &4 a mbreithe go dti

sé mhi d‘aois né 9kg, cibé acu a
tharlaionn ar dtus, ma usdidtear
an cliabhdn ldimhe; agus 6 la a
mbreithe go dti 4 bliana d’aois n6
22kg, cibé acu a tharlaionn ar dtus,
md Usdidtear suiochdn an bhugai.

Md bhaineann duine éigin usaid

as First Bed Folding Carrycot nach
bhfuil cleachtadh aige ar an gcéras
sin, cinntigh go lIéann an duine

sin na treoracha seo go curamach
agus go dtuigeann an duine sin
conas is fearr a oibrionn an tairge.

NOTAI SABHAILTEACHTA

Comhlionann First Bed Folding
Carrycot EN1466:2023

Mda bhionn fadhbanna ar bith
agat leis an mbugai, déan

teagmhdil le do dhioltair Silver
Cross a dhéanfaidh beart cui.

RABHADH: ,
TABHACHTACH: LEIGH NA
TREORACHA SEO ROIMH USAID
AGUS COINNIGH IAD IONAS
GUR FEIDIR LEAT FEACHAINT
ORTHU SA TODHCHAI

TA AN TAIRGE SEO OJRIUNACH
DO LEANAI NACH FEIDIR LEO
SUI SUAS ASTU FEIN, IAD FEIN A
IOMPU THART NA A BHRU SUAS
AR A LAMHA AGUS GLUINE
USAID AN TAIRGE AR
DHROMCHLA ATA CRUA,
COTHROM AGUS TIRIM.

NA LIG DO LEANAI EILE
SUGRADH INA NAONAR IN AICE
LEIS AN GCLIABHAN LAIMHE.
NA BAIN USAID AS AN
GCLIABHAN LAIMHE MA

TA AON CHUID DE BRISTE,
STROICTHE NO IN EASNAMH.
NIL AN TAIRGE SEO OIRIUNACH
DO SCATAILNARITH.

NA HUSAID AN CLIABHAN
LAIMHE SEO ACH IN EINEACHT
LE SEASTAN CLIABHAN

LAIMHE SILVER CROSS

BAIN USAID AS PAIRTEANNA
AGUS OIRIUINTI
ATHSHOLATHAIR ATA
CEADAITHE AG SILVER CROSS.
SEICEAIL HANLAi AGUS BUN AN
CHLIABHAIN LAIMHE GO RIALTA
CHUN FEACHAINT AN BHFUIL
DAMAISTE DEANTA DOIBH

NO AN BHFUIL SIAD CAITE.
SULA NDEANTAR E A IOMPAR
NO A ARDU, DEAN CINNTE

GO BHFUIL AN LAJMHSEAIL
SAN AIT CHEART USAIDE.

NA CUIR TOLG LEIS AN

TAIRGE SEACHAS AN TOLG

A CHUIRTEAR AR FAIL.
CINNTIGH GO BHFUIL CEANN
AN LINBH NIOS AIRDE NA

A CHORP SA CHLAIBHAN
LAIMHE | GCONAI.

Bi AR AN EOLAS FAOIN MBAOL A
BHAINEANN LE TINE OSCAILTE
AGUS FOINSI EILE TEASA



LAIDIR, MAR THINTE BARRAI
LEICTREACHA TINTE GAIS, ETC.
I NGARCHOMHARSANACHT
AN CHLIABHAIN IOMPAIR.

Bl FEASACH AR AN NGUAIS A
BHAINEANN LEIS AN LEANBH A
BHUALADH E.G. NUAIR A CHUR

AR URLAR, AG DUL TRi DHOIRSE.

NA FAG RUD AR BITH SA CHUAS
IOMPAIR A D'FHEADFADH

A BHEITH INA CHONTUIRT
PLUCHTA M.SH. BREAGAIN
NEAMH-DOCHT, PILIUIR.

NA CUIR AN, CARRCHOTA
GAR DO THAIRGE EILE, RUD A
D'FHEADFADH A BHEITH INA
CHONTUIRT GO NDEANFAI
PLUCHADH NO STRANGU,
M.SH. TEAGHRAIN, DALLOGA/
CORDAI CUIRTINI

IS FEIDIR LE ROTHEAMH
SAOL DO LINBH A CHUR |
MBAOL! CUIR AN TEOCHT
CHOMHTHIMPEALLACH
AGUS EADAI AN LINBH SAN
AIREAMH AGUS CINNTIGH
NACH BHFUIL AN LEANBH
RO-FHUAR NO RO-THE.

Crua-earrai - Déan seicedil i gcénai ar do
chathaoir bhru le haghaidh comharthai
caitheamh. Déan na pdirteanna
gluaiseachta go léir a lubricadh go rialta.
Seicedil le haghaidh saoirse gluaiseachta
gach feiste glasdla. Obair mhiotail
Pholannach le éadach glan, tirim. Is
féidir salachar agus deannach laistigh de
mheicniochtai gluaiseachta a shruthld ar
shidl le huisce glan. Na soak né baite.

Earrai fabraice - Féach na treoracha curam
niochdin ar lipéad cdram niochdin gach
earra ar leith.
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GRE

AuTég 01 00nyigg gival ONUAVTIKEG.

AlaBAoTe auTéG TIG 0dNyiEg TTPIV
o110 TN XPHON Kal UAGETE TIG YIa
MEANOVTIKY avapopd. Edv dev
aKoAouBroeTe CWOTA TIG 0ONYieg,
evoExETal va TEBEI O€ Kivouvo n
ao@aAcia Tou TTaidiou Gag.

To First Bed Folding Carrycot €ivai
£va TTPoIdV UYNANG TToIdTNTOG
NG Silver Cross. INAnpoi Ta
TPEXOVTA TTPOTUTTA AOPAAEIOG KOl
N GEOVTIdA KAl N TOKTIKY EAPPA
ouvTipnon Ba eCacpaiicouv

TN JOKPOXPOVIQ XPron Tou.

AuTé TO oUCTNUA PETAPOPAG Eival
KOTAAANAO yIa veoyEvvnTa £WG Kal
Bpépn 9 KIAWV A 6 uNvwv, OTToI0
aTré Ta dUo TTponvyeiTal, yia 1o
TTOPT-UTTEUTTE, KOI VIO VEOYEVWNTA
€wg Kal TTaidId 22 KIAWV A 4 €TV,
611oio atréd Ta dUo TTPoNnyEiTal,

yla TO KGBIoUa Tou KapoTalou.

Edv xpnoiportroiei 10 81k6 0ag
First Bed Folding Carrycot karoio
GTopo TToU deV gival ECOIKEIWPEVO
ME TO TTpOoIdV, BePalwbeite OTI £XEl
OloBACEl TIPOCEKTIKG QUTEG TIG
odnyieg, WOTE Va KATAVONOEl TTWG
A€Imoupyei KOAUTEPQ TO TTPOIOV.

ZHMEIQZEIZ AZDAAEIAZ:

To First Bed Folding Carrycot
OUMHOPPUVETQI E TO

TpoTuTIo EN1466:2023

Edv avTiyetwTriCeTe TpOPAAUOTA UE
TO KAPOTOAKI, ETTIKOIVWVIOTE UE TOV
TTwANT TNG Silver Cross, o oTToiog
Ba AdBel Ta kKaTaANAa PETPO.
MPOEIAOMOIHZH:
ZHMANTIKO: AIABAZTE AYTEZ
TIZ OAHI'IEZ NMPIN AMNO TH

XPHZH KAI ®YAA=TE TIZ A
MEAAONTIKH ANA®OPA

silvercrossbaby.com
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AYTO TO NMPOION EINAI
KATAAAHAO IIA ENA NAIAI NOY
AEN MMOPEI NA ANAKAGIZEI
MONO TOY, NA NMEPIZTPA®EI

H NA ZHKQOEI MONO TOY :TA
XEPIA KAI TA TONATA TOY.
MErIZTO BAPOZ MAIAIOY:

9 KIAA H 6 MHNQN, OMoIo
AIO TA AYO MPOHIEITAL
XPHZIMOMOIEITE NANTA MIA
ITAGEPH, OPIZONTIA, ENINEAH
KAI £ETEMNH EMNI®ANEIA.

MHN AOHNETE AAAA NAIAIA
NA MAIZOYN XQPIZ ENIBAEWYH
KONTA £TO NMOPT-MMEMIIE.
MHN TO XPHZIMOMMOIEITE EAN
KAMOIO MEPOZ TOY MNMOPT-
MMEMIME EINAI ZNAZMENO,
TKIZMENO H AEIMEL

AYTO TO NMPOION AEN

EINAI KATAAAHAO A
TPE=IMO H MATINIA.

TO ®OPHTO AIKNO/KAAAGAKI
MQPOY MPOOPIZETAI
ATMOKAEIZTIKA NA XPHZH

ME THN BAZH £THPIZHZ
SILVER CROSS TOY ®OPHTOY
ANIKNOY/KAAAGIOY MQPOY
OA MPENEINA
XPHZIMOMOIOYNTAI MONO
ANTAAAAKTIKA MEPH KA
A=EZOYAP EFKEKPIMENA
AINO TH SILVER CROSS.

Ol AABEZ KAI TO KATQ MEPOX
TOY KAPOTZIOY GA MNPEMNEI
NA EAEMXONTAI TAKTIKA A
THMAAIA ZHMIAZ KAl ®OOPAX.
MNPIN TH META®OPA H THN
ANYWQZH, BEBAIQOEITE
OTIH AABH BPIZKETAI £TH
TOFTH OEXH XPHZHE.

MHN MNPOZOETETE ZTPQMA,

MEPA AINO AYTO MOY MNMAPEXETAL.

AEN NPETEI NOTE NA EINAI
XAMHAOTEPA TO KE®AAI TOY

MAIAIOY ZTO NOPT-MNEMIME
AlNO TO ZOMA TOY.

AABETE YINOWYH TON KINAYNO
ANOIXTHZ ®QTIAZ KAI

AAAQN NMHIFON ENTONHZ
OEPMOTHTAZ, ONQZ A
MAPAAEIrMA HAEKTPIKEZ
2OMIEZ, ZOMIEZ AEPIOY,
K.AIN. KONTA £TO OXHMA.

MPOZE=TE TON KINAYNO NA
XTYIMNHZETE TO MQPO IN.X. OTAN
BAZETE 2TO NATQMA, NEPNATE
MEZA AMNO TIZ NOPTEZ.

MHN AOHNETE TINOTA XTO
MOPTMMNAIKAZ NOY MIOPEI
NATIAPOYZIAZEI KINAYNO
AZOYZIAZ N.X. MH AKAMITA
MAIXNIAIA, MAZIAAPIA.

MHN TOMOGETEITE TO NMPOION
KONTA ZE AAAO MPOION,

TO OMNOIO GA MMOPOYZE

NA NMPOKAAEZEI KINAYNO
MNIFMOY H ZTPAITAAIZMOY,

M.X. KOPAONIA, KOYPTINEZ/
KOPAEAEZ KOYPTINQN, KTA.

H YNEPOEPMANZH MIMOPEI NA
OEZEI ZE KINAYNO TH ZQH TOY
MAIAIOY AZ! AABETE YMOWH TH
OEPMOKPAZIA MEPIBAAAONTOZX
KAI TA POYXA TOY MAIAIOY KAI
BEBAIQOEITE OTI TO MNAIAI AEN
EINAI MTOAY KPYO H MOAY ZEXTO.

2YZTHZTE NA ZHTHZETE
ZYMBOYAEZ AINO ENAN
ENAITEAMATIA YTEIAZ ZXETIKA
ME TON AZ®AAH YTINO.

YAIKO - EAEyxETE TTAVTA TO KOPOTOAKI OOG

yia onuédia @Bopdg. AITTAVETE TOKTIKG OAa

Ta KIvoUpeva pépn. EAEyETe yia eAeuBepia
KIVAIOEWV OAWV TWV OUCKEUWY aopAaAiong.
l"'uaAioTe To PETAAAO pE €Eva kaBapod, oTeyvO
Travi. H Bpwpid kai n okdvn péoa oToug
KIVOUUEVOUG PUNXAVICUOUG PTTOPOUV VO
EeTAUBOUV pe kKaBapd vepd. Mnv HOUNIGLETE
BubiceTe.



Yopaoudtiva €idn - AvatpégTe oTig odnyieg
TTEPITTOINONG TTAUGTUOTOG OTNV ETIKETA
TIEPITTOINONG KABE YEPOVWPEVOU TTPOIOVTOG

HRV

Te su upute vazne.

Procitajte ih prije upotrebe i
saCuvajte ih za buducu upotrebu.
Sigurnost vaseg djeteta moze biti
ugrozena ako ih ne slijedite.

Vas First Bed Folding Carrycot
proizvod je visoke kvalitete tvrtke
Silver Cross. On ispunjava postojece
sigurnosne standarde, a briga i
redovito jednostavno odrzavanje

osigurat ¢e mu dugacak vijek trajanja.

Ovaj putni sustav prikladan je za
djecu od rodenja do 9 kg tezine
odnosno starosti od 6 mjeseci za
prijenosni kreveti¢, ovisno o tome Sto
nastupi prvo, odnosno od rodenja do
22 kg tezine ili 4 godine za kolica.

Ako se First Bed Folding Carrycot
koristi osoba koja nije upoznata

S njegovom upotrebom, uvijek

se pobrinite da navedena osoba
pazljivo procCita ove upute kako

bi Sto bolje razumijela kako

ovaj proizvod funkcionira.

SIGURNOSNE NAPOMENE
Putni First Bed Folding Carrycot
je s normom EN1466:2023

Ako imate bilo kakvih problema
s kolicima, obratite se trgovcu
proizvoda Silver Cross koji ¢e
poduzeti odgovarajuce mjere.

UPOZORENJE:

VAZNO: PROCITAJTE IH PRIJE
UPOTREBE | SACUVAJTE IH
ZA BUDUCU UPOTREBU.
OVAJ PROIZVOD PRIKLADAN
JE ZA DJECU KOJA NE MOGU
SAMOSTALNO SJEDITI,
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OKRENUTI SE ILI SE POSTAVITI
U KLECECI POLOZAJ UZ
UPOR RUKAMA. MAXIMALNA
TEZINADJETETA:9KGILI 6
MJESECI STAROSTI, OVISNO
O TOME STO NASTUPI PRIJE.
UPOTREBLJAVAJTE SAMO

NA CVRSTOJ VODORAVNOJ,
RAVNOJ | SUHOJ POVRSINI.

NE DOPUSTITE DRUGOJ
DJECI DA SE BEZ NADZORA
IGRAJU U BLIZINI i
PRIJENOSNOG KREVETICA.
NE UPOTREBLJAVAJTE
PRIJENOSNI KREVETIC

AKO JE BILO KOJI NJEGOV
DIO SLOMLJEN, POKIDAN

ILI NEDOSTAJE.

OVAJ PROIZVOD NIJE PRIKLADAN
ZA TRCANJE NI ROLANJE.
NOSILJKA SE SMIJE
UPOTREBLJAVATI SAMO S
POSTOLJEM ZA NOSILJKU
SILVER CROSS

DOPUSTENA JE UPOTREBA
SAMO ZAMJENSKIH DIJELOVA
| DODATNE OPREME KOJU

JE ODOBRIO PROIZVODAC
SILVER CROSS.

POTREBNO JE REDOVITO
PROVJERAVATI JE LI

NA RUCKAMA |1 PODNICI |
PRIJENOSNOG KREVETICA
DOSLO DO POJAVE
OSTECENJA I HABANJA.

PRIJE NOSENJA ILI PODIZANJA,
PROVJERITE JE LI RUCKA

U ISPRAVNOM POLOZAJU

ZA KORISTENJE.

NIKADA NE UPOTREBLJAVAJTE
MADRAC RAZLICIT OD
ONOGA KOJIM JE PRIJENOSNI
KREVETIC OPREMLJEN.

KADA SE DIJETE NALAZI U
PRIJENOSNOM KREVETICU,

silvercrossbaby.com



26

NJEGQVA GLAVA NIKDA NE SMIJE
BITI NIZE OD NJEGOVE GLAVE.

IMAJTE NA UMU RIZIK OD
OTVORENE VATRE ILI DRUGIH
IZVORA VISOKE TOPLINE U
NEPOSREDNOJ BLIZINI KOLICA
POPUT ELEKTRICNIH GRIJALICA,
PLINSKIH GRIJALICAITD.

BUDITE SVJESNI OPASNOSTI
OD UDARANJA BEBE, NPR.
PRILIKOM POSTAVLJANJA NA
POD, PROLASKA KROZ VRATA.

NE OSTAVLJAJTE NISTAU
NOSILJCI STO BI MOGLO
PREDSTAVLJATI OPASNOST

OD GUSENJA, NPR. NEKRUTE
IGRACKE, JASTUCI.

NEMOJTE STAVLJATI PROIZVOD
BLIZU DRUGOG PROIZVODA
KOJI Bl MOGAO PREDSTAVLJATI
OPASNOST OD GUSENJA

ILI DAVLJENJA, NPR. ZICE,

UZAD ZA ZAVJ ESE ITD.

PREGRIJAVANJE MOZE UGROZITI
ZIVOT VASEG DJETETA! VODITE
RACUNA O TEMPERATURI
OKOLINE | DJETETOVOJ ODJECI
TE PAZITE DADJETETU NIJE
PREHLADNO ILI PRETOPLO.

PREPORUCUJEMO DA OD
ZDRAVSTVENOG DJELATNIKA
ZATRAZITE SAVJET O
SIGURNOM SPAVANJU.

Hardver - Uvijek provjerite ima li na kolicima
znakova istroSenosti. Redovito podmazuijte
sve pokretne dijelove. Provjerite slobodu
kretanja svih uredaja za zaklju€avanje.
Ispolirajte metal ¢istom, suhom krpom.
Prijavstina i prasina unutar pokretnih
mehanizama mogu se isprati Cistom vodom.
Nemojte namakati niti potapati.

Predmeti od tkanine - molimo pogledajte
upute za pranje na naljepnici za pranje svakog
pojedinog predmeta.

ICE

bessar leidbeiningar eru
mikilvaegar.

Lesid pessar leidbeiningar fyrir notkun
0g geymid peer til sidari nota. Oryggi
barnsins kann ad vera stefnt i haettu
ef pessum leidbeiningum er ekki fylgt.

First Bed Folding Carrycot er
hageedavara fra Silver Cross. bad
uppfyllir nugildandi dryggisstadla
0g god umhirda og reglubundid
[étt vidhald mun tryggja langan
endingartima pess.

Petta ferdasett hentar fra faedingu
upp ad 9 kg eda 6 manudum,
hvort sem kemur a undan, fyrir
vagnstykkid og fra faedingu upp ad
22 kg eda 4 ara aldri, hvort sem
kemur & undan, fyrir kerrustykkid.

Ef einhver sem ekki pekkir First

Bed Folding Carrycot aetlar ad

nota pad skal alltaf tryggja ad
viokomandi lesi pessar leidbeiningar
vandlega svo vidkomandi skilji
hvernig best er ad nota voruna.

ATHUGASEMDIR VARDANDI
ORYGGI

First Bed Folding Carrycot
samraemist EN1466:2023

Ef einhver vandamal koma upp vid
notkun & kerrunni skal hafa samband
vid soluadila Silver Cross sem

mun gripa til videigandi adgerda.

VIDVORUN:

MIKILVAEGT: LESID PESSAR
LEIDBEININGAR FYRIR NOTKUN
OG GEYMID bR TIL SIDARINOTA
PESSI VARA HENTAR BORNUM
SEM GETA EKKI SEST UPP SJALF,
VELT SER EDA FARID A FJORA
FATUR. HAMARKSPYNGD
BARNS: 9 KG EDA 6 MANUDIR,



HVORT SEM KEMUR A UNDAN.
NOTIST ADEINS A STODUGU,

LARETTU OG PURRU YFIRBORDI.

LEYFID EKKI OPRUM |
BORNUM AP LEIKA SER VID
VAGNSTYKKID AN EFTIRLITS.
NOTIST EKKI EF EINHVER
HLUTI VAGNSTYKKISINS ER
BROTINN, RIFINN EDA VANTAR.
EKKI SKAL HLAUPA EDA
RENNA SER A SKAUTUM
EDAHJOLABRETTIVID_
NOTKUN PESSARAR VORU.
ALDREI SETJA VORUNA

UPP A STAND

ADEINS £TTIAP NOTA
VARAHLUTI OG FYLGIHLUTI
SEM SILVER CROSS

HEFUR SAMbPYKKT.

LEITA ATTIREGLULEGA |

AD SKEMMDUM OG SLITIA
HANDFONGUM OG BOTNI
VAGNSTYKKISINS.

APUR EN bU BERD EDALYFTIR
SKALTU GANGA UR SKUGGA
UM AD HANDFANGID SE i
RETTRINOTKUNARSTODU.
EKKINOTA ADRA DYNU

EN bA SEM FYLGIR MED
VAGNSTYKKINU.

HOFUD BARNSINS ATTI ALDREI
AP LIGGJA LEGRAEN LiKAMI
PESS | VAGNSTYKKINU.
VAGNSTYKKID ER

EINUNGIS £TLAP TIL
NOTKUNAR MED SILVER
CROSS-VAGNSTANDI.

VERTU MEBVITUD UM HETTUNA
A OPNUM ELDI OG OBRUM
STERKUM HITAGJOFUM, SVO
SEM RAFMAGNSBARELDUM,
GASELDUM O.S.FRV, i
NALZGD VID BARNARUMID.
VERTU MEBVITAPUR UM
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HATTU A AD LEMJA BARNID
T.D. PEGAR LAGT ER A GOLF,
FARID | GEGNUM HURBIR.

EKKI SKILJANEITT EFTIR i
BURDARRUMINU SEM G/ATI
VALDID KOFNUNARHATTU T.D.
OSTIF LEIKFONG, KODDAR.

EKKISETJA BURDAR_RUMID
NALAGT ANNARRI VORU SEM
G/AETI VALDID KOFNUNARHATTU
EDA KYRKINGU, T.D. STRENGIR,
BLINDUR/GARDINUSNURUR.

OFHITNUN GETUR STOFNAD

LiFI BARNSINS PIiNS i HETTU!
TAKTU TILLIT TIL UMHVERFISHITA
OG FATNADAR BARNSINS OG
TRYGGDU AD BARNINU SE

EKKI OF KALT EDA OF HEITT.

MALI MED AD BIDJA
HEILBRIGDISSTARFSMANN
UM RADLEGGINGAR UM
ORUGGAN SVEFN.

Vélbunadur - Athugadu alltaf kerruna pina fyrir
merki um slit. Smyrdu alla hreyfanlega hluta
reglulega. Athugadu hvort hreyfifrelsi allra
leesibunadar sé. Polskur malmvinnsla med
hreinum, purrum klut. Ohreinindi og ryk innan
hreyfanlegra vélbunadar ma skola burt med
hreinu vatni. Ekki liggja i bleyti eda sdkkva i
kaf.

Efnahlutir - Vinsamlega skodadu
pvottaleidbeiningar a pvottamida hvers
einstaks voru

IND

Petunjuk ini sangat penting.

Bacalah petunjuk ini sebelum
menggunakan dan simpan untuk
referensi di masa mendatang.
Keselamatan anak Anda dapat
terdampak jika Anda tidak
mengikuti petunjuk ini.

First Bed Folding Carrycot adalah
produk Silver Cross berkualitas
tinggi. Sistem ini memenuhi

silvercrossbaby.com
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standar keselamatan yang

ada saat ini, dan perawatan
serta pemeliharaan ringan
yang teratur akan memastikan
keawetan pemakaian.

Sistem perjalanan ini sesuai untuk
bayi baru lahir hingga bayi seberat
9kg atau berusia 6 bulan, mana
yang terpenuhi lebih dahulu untuk
keranjang pembawa bayi; dan
dari bayi baru lahir hingga bayi
seberat 22 kg atau usia 4 tahun
mana yang terpenuhi lebih dahulu
untuk tempat duduk kursi dorong.

Jika orang yang menggunakan
First Bed Folding Carrycot

Anda tidak memahami sistem
ini, pastikan bahwa mereka
membaca petunjuk ini dengan
cermat sehingga mereka
memahami cara kerja produk ini.

CATATAN KESELAMATAN
First Bed Folding Carrycot
sesuai dengan EN1466:2023

Jika ada masalah dengan

kursi dorong, silakan hubungi
peritel Silver Cross yang akan
mengambil tindakan yang sesuai.

PERINGATAN:

PENTING: BACALAH PETUNJUK
INI SEBELUM MENGGUNAKAN
DAN SIMPAN UNTUK REFERENSI
DI MASA MENDATANG.
PRODUK INI SESUAI UNTUK
ANAK YANG TIDAK/BELUM BISA
DUDUK SENDIRI, BERGULING,
ATAU MENDORONG DIRINYA
SENDIRI DENGAN KEDUA
TANGAN DAN LUTUTNYA. BERAT
MAKSIMUM ANAK: 9KG, ATAU
USIA 6 BULAN, MANA YANG
TERPENUHI LEBIH DAHULU.
GUNAKAN HANYA PADA
PERMUKAAN HORIZONTAL

YANG KOKOH, RATA,

DAN KERING.

JANGAN BIARKAN ANAK-
ANAK LAIN BERMAIN TANPA
PENGAWASAN DI DEKAT
KERANJANG PEMBAWA BAY]I.
JANGAN GUNAKAN JIKA ADA
BAGIAN KERANJANG YANG
RUSAK, ROBEK, ATAU HILANG.
PRODUK INI TIDAK COCOK
UNTUK DIPAKAI BERLARI
ATAU BERMAIN SKATING.
KERANJANG PEMBAWA BAYI INI
HANYA KOMPATIBEL DENGAN
DUDUKAN KERANJANG/
BUAIAN MEREK SILVER CROSS.
ANDA HANYA BOLEH
MENGGUNAKAN KOMPONEN
PENGGANTI DAN AKSESORI
YANG DISETUJUI OLEH

SILVER CROSS.

GAGANG DAN BAGIAN
BAWAH KERANJANG HARUS
DIPERIKSA SECARA TERATUR
AKAN ADANYA TANDA-TANDA
KERUSAKAN DAN KEAUSAN.
SEBELUM MEMBAWA ATAU
MENGANGKAT, PASTIKAN
PEGANGAN DALAM POSISI
PENGGUNAAN YANG BENAR.
JANGAN MENAMBAHKAN
MATRAS SELAIN YANG

SUDAH DISEDIAKAN.

POSISI KEPALA ANAK

DALAM KERANJANG TIDAK
BOLEH LEBIH RENDAH
DARIPADA BADAN ANAK.
WASPADAI RISIKO KEBAKARAN
TERBUKA DAN SUMBER
PANAS LAINNYA, SEPERTI
KEBAKARAN BATANG LISTRIK,
KEBAKARAN GAS, DLL. DI
SEKITAR TEMPAT TIDUR BAYI.

WASPADAI BAHAYA MEMUKUL



BAYI, MISALNYA. SAAT
DILETAKKAN DI LANTAI,
MELEWATI PINTU.

JANGAN MENINGGALKAN APA
PUN DI DALAM TAS JINJING
YANG DAPAT MENIMBULKAN

BAHAYA MATI LEMAS, MISALNYA.

MAINAN TIDAK KAKU, BANTAL.

JANGAN LETAKKAN TEMPAT
TIDUR BAYI DEKAT DENGAN
PRODUK LAIN, KARENA
DAPAT MENIMBULKAN
BAHAYA MATI LEMAS ATAU
TERCEKIK, MISALNYA.

TALI, TALI TIRAI/TIRAL.

TERLALU PANAS DAPAT
MEMBAHAYAKAN NYAWA ANAK
ANDA! PERHATIKAN SUHU
LINGKUNGAN DAN PAKAIAN
ANAK SERTA PASTIKAN ANAK
TIDAK TERLALU KEDINGINAN
ATAU TERLALU HANGAT.

REKOMENDASIKAN UNTUK
MEMINTA SARAN PROFESIONAL
KESEHATAN TENTANG

TIDUR YANG AMAN.

Perangkat Keras - Selalu periksa kursi
dorong Anda dari tanda-tanda keausan.
Lumasi semua bagian yang bergerak
secara teratur. Periksa kebebasan
bergerak semua perangkat pengunci.
Poles pekerjaan logam dengan kain
bersih dan kering. Kotoran dan debu
dalam mekanisme bergerak dapat dibilas
dengan air bersih. Jangan direndam atau
direndam.

Item kain - Silakan merujuk ke petunjuk
perawatan cuci pada label perawatan
setiap item individu

ITA
Queste istruzioni sono importanti.
First Bed Folding Carrycot &

un prodotto Silver Cross di alta
qualita. E conforme alla norma
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EN1466:2023 e con un uso e una
manutenzione corretti garantisce
un ottimo funzionamento. Se,
tuttavia, si riscontrano problemi
nell’utilizzo del passeggino,
contattare il rivenditore Silver
Cross che si adopererd per la
risoluzione del problema.

Questo passeggino € adatto fin
dalla nascita a 9 kg a 22 kg o 4
anni a seconda dell’evento in primo
luogo, utilizzando I'unita sedile.

AVVERTENZA:

IMPORTANTE - LEGGERE
ATTENTAMENTE E CONSERVARE
PER FUTURO RIFERIMENTO
NELLA CONFIGURAZIONE
SINGOLA QUESTA SEDUTA

E STATA CONCEPITA PER
BAMBINI FINO A 22 KG

O 4 ANNI (QUALUNQUE
AVVENGA PRIMA).
UTILIZZARE SOLTANTO SU
SUPERFICI ORIZZONTALI
STABILI, PIANE E ASCIUTTE.
NON PERMETTERE AD ALTRI
BAMBINI D| GIOCARE IN
PROSSIMITA DELLA CULLA
PRIVI DI SORVEGLIANZA.
NON UTILIZZARE NEL

CASO IN CUI UNA PARTE
QUALSIASI DELLA CULLA
PORTATILE RISULTI ROTTA,
LACERATA O MANCANTE.
ILPRODOTTO NON E ADATTO
PER CORRERE O PATTINARE.
DA UTILIZZARE
ESCLUSIVAMENTE CON IL
PIEDISTALLO PER CULLA/CULLA
PORTATILE SILVER CROSS

NON UTILIZZARE ACCESSORI
NON APPROVATI DA
SILVER CROSS.

silvercrossbaby.com
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E NECESSARIO ISPEZIONARE
REGOLARMENTE | MANICI E LA
BASE DELLA CULLA PORTATILE
PER INDIVIDUARE EVENTUALI
SEGNI DI DANNO O USURA.
PRIMA DI TRASPORTARE O
SOLLEVARE, ASSICURARSI

CHE LA MANIGLIA

SIA NELLA CORRETTA
POSIZIONE DI UTILIZZO.

NON IMPIEGARE UN MATERASSO
DIVERSO DA QUELLO FORNITO.
LA TESTA DEL BAMBINO

NELLA CULLA PORTATILE

NON DEVE MAI TROVARSI

PIU IN BASSO DEL CORPO.
PRESTARE ATTENZIONE ALLA
PRESENZA DI CAMINI O .
FUOCHI A GAS IN PROSSIMITA
DELLA CULLA PORTATILE.
ESSERE CONSAPEVOLI

DEL RISCHIO DI COLPIRE

IL BAMBINO, AD ES.

QUANDO SI METTE A TERRA,
ATTRAVERSANDO LE PORTE.
NON LASCIARE NULLA

NELLA NAVICELLA CHE

POSSA RAPPRESENTARE UN
PERICOLO DI SOFFOCAMENTO,
AD ES. GIOCATTOLI NON
RIGIDI, CUSCINI.

NON POSIZIONARE IL
PRODOTTO VICINO AD UN
ALTRO PRODOTTO CHE
POTREBBE RAPPRESENTARE UN
PERICOLO DI SOFFOCAMENTO
O STRANGOLAMENTO,

PER ESEMPIO CORDONI,
CORDE DI TAPPARELLE/

IL SURRISCALDAMENTO PUO
METTERE IN PERICOLO LA VITA
DEL TUO BAMBINO! TENERE
CONTO DELLA TEMPERATURA
AMBIENTALE E DEGLI INDUMENTI
DEL BAMBINO E ASSICURARSI

CHE NON ABBIA NE TROPPO
FREDDO NE TROPPO CALDO.

CONSIGLIA DI CHIEDERE
CONSIGLIO A UN
PROFESSIONISTA DELLA
SALUTE SU COME DORMIRE
IN SICUREZZA.

CURA E MANUTENZIONE

Telaio: verificare sempre che sul passeggino
non siano presenti segni di usura. Lubrificare
regolarmente tutte le parti mobili. Verificare
che i dispositivi di bloccaggio funzionino
correttamente.

Lucidare le parti in metallo con un panno pulito
ed asciutto.

Sciacquare con acqua pulita lo sporco e la
polvere annidati all'interno dei meccanismi
di movimento. Non immergere o lasciare in
ammollo.

Parti in tessuto: fare riferimento alle istruzioni
di lavaggio indicate sull'etichetta di ciascuna
singola parte.

Seduta: per la pulizia, utilizzare una spugna
imbevuta con acqua tiepida e sapone.
Risciacquare bene con acqua pulita per evitare di
macchiare il tessuto. Lasciar asciugare, lontano
da fonti di calore e dalla luce diretta del sole.

Non lavare in lavatrice, asciugare in asciugatrice,
stirare o candeggiare le parti in tessuto o la
seduta. Con I'uso quotidiano, il tessuto puo
scolorire nel corso del tempo.

JPN
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Sis norades ir loti svarigas.

Pirms lietoSanas izlasiet So instrukciju
un saglabajiet to turpmakai uzzinai.
Ja neieveérosiet 5o instrukciju, josu
bérna drosiba var bt apdraudéta.

First Bed Folding Carrycot ir augstas
kvalitates Silver Cross produkts.

Ta atbilst jaunakajiem drosibas
standartiem, un regulara neliela
apkope nodrosinas tas ilgu darbmazu.

silvercrossbaby.com
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ST parvadasanas sistéma ir piemérota
bérniem no dzimSanas I1dz 9 kg
svaram vai 6 ménesu vecumam
(atkartba no ta, kurs nosacijums
izpildas atrak) parnésajamajai

kulbai un no dzimsanas Iidz 22 kg
svaram vai 4 gadu vecumam
(atkartba no ta, kurs nosacijums
izpildas atrak) ratinu sedeklim.

Ja First Bed Folding Carrycot izmanto
kada persona, kura nav iepazinusies
ar to, vienmer sekojiet, lai 31 persona
rOpigi izlasa So instrukciju un izprot,
ka produktu izmantot vislabak.

PIEZIMES PAR DROSIBU

First Bed Folding Carrycot atbilst
standarta EN1466:2023 prasibam

Ja jums ir kadas problémas ar
ratiniem, l0dzu, sazinieties ar

savu Silver Cross mazumtirgotaju,
kurs attiecigi rikosies.
BRIDINAJUMS: }
SVARIGI! PIRMS LIETOSANAS
IZLASIET SO INSTRUKCIJU

UN SAGLABAJIET TO
TURPMAKAI UZZINAI

SIS PRODUKTS IR PIEMEROTS
BERNAM, KURS NESEZ BEZ
ATBALSTA NEVELAS UN
NEVAR PIECELTIES RAPUS.
MAKSIMALAIS BERNA SVARS:
9 KG VAI 6 MENESU VECUMS
ATKARIBA NO TA, KURS
NOSACIJUMS IZPILDAS PIRMAIS.
IZMANTOJIET VIENIGI UZ
STINGRAS, LIDZENAS,
HORIZONTALAS UN

SAUSAS VIRSMAS.
NEATLAUJIET CITIEM_
BERNIEM NEPIESKATITIEM _
ROTALATIES PARNESAJAMAS
KULBAS TUVUMA.
NEIZMANTOJIET PARNESAJAMO
KULBU, JAKADA TAS DALA

IR SALAUZTA, SAPLESTA

VAI PAZUDUSI.

SIS 1IZSTRADAJUMS NAV
PIEMEROTS SKRIESANAI VAl
BRAUKSANAI AR SKRITULDELL.
PARNESAJAMO KULBU
IZMANTOT TIKAI KOPA AR
PARNESAJAMAS KULBAS
STATIVU SILVER CROSS
JAIZMANTO VIENIGI SILVER
CROSS APSTIPRINATAS
NOMAINAS DALAS

UN PIEDERUMI.
PARNESAJAMAS KULBAS
ROKTURI UN APAKSDALA IR
REGULARI JAPARBAUDA,
VAINAV BOJAJUMU UN
NOLIETOJUMA PAZIMJU.

PRIMA DI TRASPORTARE O
SOLLEVARE, ASSICURARSI
CHE LA MANIGLIA SIA

NELLA CORRETTA

POSIZIONE DI UTILIZZO.
NEIZMANTOJIET CITU MATRACI,
IZNEMOT KOMPLEKTA IEKLAUTO.
BERNA GALVA PARNESAJAMA
KULBA NEKAD NEDRIKST BUT
ZEMAK PAR BERNA KERMENI.
PARLIECINIETIES, KA
TRANSPORTLIDZEKLA TUVUMA
NEATRODAS ATKLATA UGUNS VAI
CITI SPECIGA KARSTUMA AVOTI,
PIEMERAM, ELEKTROIERICES,
GAZES PLITS U.TML.

ESIET INFORMETS PAR
SITIENIEM AR MAZULI,
PIEMERAM, UZLIEKOT UZ
GRIDAS, IZEJOT PA DURVIM.
NEATSTAJIET KULBA NEKO
TADU, KAS VARETU RADIT
NOSMAKSANAS DRAUDUS,
PIEMERAM, NECIETAS
ROTALLIETAS SPILVENI.
NENOVIETOJ!ET_KULBINU TUVU
CITAM IZSTRADAJUMAM, KAS



VAR RADIT NOSMAKSANAS VAI
NOZNAUGSANAS DRAUDUS,
PIEMERAM, AUKLAS, ZALUZIJU/
AIZKARU AUKLAS.

PARKARSANA VAR APDRAUDET
JUSU BERNA DZIVIBU! NEMIET
VERA APKARTEJAS VIDES
TEMPERATURU UN BERNA
APGERBU UN PARLIECINIETIES,
KA BERNAM NAV PARAK
AUKSTI VAI PARAK SILTI.

IESAKIET LUGT PADOMU
VESELIBAS APRUPES
SPECIALISTAM PAR

DROSU GULESANU.

Aparatdra — vienmeér parbaudiet, vai ratinos
nav nodiluma pazimju. Regulari ieellojiet visas
kustigas dalas. Parbaudiet visu blokéSanas
ieri¢u kustibas brivibu. Puléjiet metala
apstradi ar firu, sausu dranu. Netirumus un
puteklus kustigos mehanismos var noskalot ar
tiru ddeni. Nemeércéjiet un neiegremdéjiet.
Auduma izstradajumi — l0dzu, skatiet
mazgasanas noradijumus uz katra atseviska
izstradajuma mazgasanas etiketes

LIT

Sie nurodymai yra svarbiis.

PrieS naudodami perskaitykite Sias
instrukcijas ir iSsaugokite jas ateiciai.
Jei nesilaikysite Siy nurodymuy, galite
pakenkti savo vaiko saugumui.

Jusy ,First Bed Folding Carrycot®
yra aukstos kokybés ,Silver Cross*
gaminys. Ji atitinka galiojanCius
saugos standartus, o reguliari
nedidelé techniné priezidra

uztikrins ilgg jo tarnavimo laika.

Si kelioniy sistema tinka vaikams nuo
gimimo iki 9 kg arba iki 6 ménesiy
amZiaus, priklausomai nuo to, kas
jvyks anks€iau, — kartu su déze;

ir nuo gimimo iki 22 kg arba iki 4
mety, priklausomai nuo to, kas jvyks
anksciau, — su vezimélio sédyne.
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Jei First Bed Folding Carrycot"
naudoja nepazjstamas asmuo,
visada jsitikinkite, kad jis atidziai
perskaité Sias instrukcijas, ir supranta,
kaip gaminys veikia geriausiai.

SAUGOS NURODYMAI

LFirst Bed Folding Carrycot*

atitinka standartg EN1466:2023

Jei kyla problemy su veziméliu,
kreipkités j ,Silver Cross” pardavéja,
kuris imsis atitinkamy veiksmu.

ISPEJIMAS: )
SVARIGI! PIRMS LIETOSANAS
IZLASIET $O INSTRUKCIJU

UN SAGLABAJIET TO
TURPMAKAI UZZINAI

8IS PRODUKTS IR PIEMEROTS
BERNAM, KURS NESEZ BEZ
ATBALSTA, NEVELAS UN
NEVAR PIECELTIES RAPUS.
MAKSIMALAIS BERNA SVARS:
9 KG VAI 6 MENESU VECUMS
ATKARIBA NO TA, KURS
NOSACIJUMS IZPILDAS PIRMAIS.
IZMANTOJIET VIENIGI UZ
STINGRAS, LIDZENAS,
HORIZONTALAS UN

SAUSAS VIRSMAS.
NEATLAUJIET CITIEM_
BERNIEM NEPIESKATITIEM _
ROTALATIES PARNESAJAMAS
KULBAS TUVUMA.
NEIZMANTOJIET PARNESAJAMO
KULBU, JAKADA TAS DALA

IR SALAUZTA, SAPLESTA’

VAI PAZUDUSI.

8IS IZSTRADAJUMS NAV
PIEMEROTS SKRIESANAI VA
BRAUKSANAI AR SKRITULDELI.
VAIKISKA NESIOJAMAJ] LOPS)
GALIMA NAUDOTI TIK SU
,SILVER CROSS* VAIKISKO
NESIOJAMOJO LOPSIO STOVU

JAIZMANTO VIENIGI SILVER

silvercrossbaby.com
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CROSS APSTIPRINATAS
NOMAINAS DALAS

UN PIEDERUMI.
PARNESAJAMAS KULBAS
ROKTURI UN APAKSDALA IR
REGULARI JAPARBAUDA,
VAI NAV BOJAJUMU UN
NOLIETOJUMA PAZIMJU.
PRIMA DI TRASPORTARE O
SOLLEVARE, ASSICURARSI
CHE LA MANIGLIA SIA
NELLA CORRETTA
POSIZIONE DI UTILIZZO.

NEIZMANTOJIET CITU MATRACI,

IZNEMOT KOMPLEKTA IEKLAUTO.

BERNA GALVA PARNESAJAMA
KULBA NEKAD NEDRIKST BUT
ZEMAK PAR BERNA KERMENI.
ATKREIPKITE DEMES] l
ATVIROS UGNIES AR KITU
DIDELIO KARSCIO SALTINIY,
PAVYZDZIUI, ELEKTRINIY
SILDYTUVY Su KAITINIMO
VAMZDELIAIS, DUJINIU ZIDINIY,
PAVOJY NETOLI VEZIMELIO.
ZINOKITE APIE PAVOJU
SUSITRENKTI KUDIK], PVZ. ANT
GRINDY, EINANT PRO DURIS.
NEPALIKITE LOPSYJE NIEKO,
KAS GALETY KELTI PAVOJY
UZDUSTI, PVZ. NESTANDARTI
ZAISI__AI PAGALVVES

NEDEKITE LOPSIO ARTI KITO
GAMINIO, KURIS GALI KELTI
PAVOJU UZDUSTI AR PASMAUGTI,
PVZ. STYGOS, ZALIUZIY/
UZUOLAIDY VIRVELES.
PERKAITIMAS GALI KELTI
PAVQJU JUSY VAIKO GYVYBEI!
ATSIZVELKITE | APLINKOS
TEMPERATURA IR VAIKO
DRABUZIUS BEI |SITIKINKITE,
KAD VAIKUI NEBUTY PER
SALTAAR PER SILTA.

REKOMENDUOJAME KREIPTIS

| SVEIKATOS PRIEZIUROS
SPECIALISTA PATARIMO

DEL SAUGAUS MIEGO.

Techniné jranga — Visada patikrinkite, ar
vezimélyje néra nusidéveéjimo pozymiy.
Reguliariai sutepkite visas judancias dalis.
Patikrinkite, ar visi fiksavimo jtaisai nejuda.
Metalo apdirbimg poliruokite Svaria, sausa
Sluoste. NeSvarumus ir dulkes i$ judanciy
mechanizmy galima nuplauti Svariu vandeniu.
Nemirkykite ir panardinkite.

Audiniai — Zr. plovimo instrukcijas, esancias
kiekvieno atskiro gaminio plovimo etiketéje

MLT

Dawn l-istruzzjonijiet huma
importanti.

Agra dawn l-istruzzjonijiet gabel
l-uzu u zommhom ghal referenza
fil-futur. Is-sigurta tat-tifel/tifla
tieghek tista’ tigi affettwata jekk ma
ssegwix dawn l-istruzzjonijiet.
Is-First Bed Folding Carrycot hija
prodott ta’ Silver Cross ta’ kwalita
gholja. Hija tissodisfa standards tas-
sigurta attwali u I-kura u manutenzjoni
hafifa regolari jizguraw li sservi fit-tul.
Din is-sistema ta’ vjaggar hija tajba
ghal trabi ta’ twelid sa trabi li jkunu
jiznu 9kg jew ikollhom 6 xhur,

skont liem wahda tigi l-ewwel bil-
carrycot; u ghal trabi ta’ twelid sa

tfal li jkunu jiznu 22kg jew tfal li
ikollhom 4 snin, skont liem wahda
tigi l-ewwel bis-seat tal-pushchair.

Jekk xi hadd li mhux familjari mas-
sistema qged juza First Bed Folding
Carrycot, dejjem zgura li dak li jkun
jagra l-istruzzjonijiet b’attenzjoni sabiex
jifhem kif il-prodott jahdem |-ahjar.

NOTI GHAS-SIGURTA

Is-First Bed Folding Carrycot hija
konformi ma’ EN1466:2023




Jekk ghandek xi problemi bil-
pushchair, jekk joghgbok ikkuntattja
lill-bejjiegh ta’ Silver Cross tieghek

li ghandu jiehu azzjoni adegwata.

TWISSIJA:

IMPORTANTI: AQRA DAWN
LISTRUZZJONIJIET QABEL
L-UZU U ZOMMHOM GHAL
REFERENZA FIL-FUTUR.
DAN IL-PRODOTT HUWA
ADEGWAT GHAL TFAL LI MA
JISTGHUX IPOGGU WIEQFA
WAHEDHOM, JIRROMBLAW
JEW JGHOLEW FUQ IDEJHOM
U RKUPPTEJHOM. PIZ
MASSIMU TAT-TIFEL/TIFLA:
9KG, JEW ETA TA’6 XHUR,
SKONT LIEMA TIGI L-EWWEL.

DEJJEM UZAHA FUQ WICC SOD

ORIZZONTALI, LIVELLAT U NIEXEF.

THALLIX LIL TFAL OHRA
JILAGHBU WAHEDHOM
MINGHAJR SUPERVIZJONI
HDEJN IL-CARRYCOT.

TUZAX JEKK XI PARTI MILL-
CARRYCOT HIJA MKISSRA,
IMQACCTA JEW NIEQSA.

DAN IL-PRODOTT MHUWIEX
ADEGWAT GHALL-GIRI

JEW SKEJTJAR.
IL-CARRYCOT GHANDHA
TINTUZA BISS MAL-ISTAND
TAL-CARRYCOT TAL-

MARKA SILVER CROSS
GHANDHOM JINTUZAW
PARTIJIET U ACCESSORJITA’
RIKAMBJU LI JKUNU APPROVATI
MINN SILVER CROSS BISS.
IL-MANKIJIET U L-QIEGH TAL-
CARRYCOT GHANDHOM JIGU
CCEKKJATI REGOLARMENT
GHAL SINJALI TA'HSARA

U XEDD U KEDD.

QABEL MA GGORR JEW IRFIGH,
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KUN ZGUR LI L-MANKU HUWA FIL-
POZIZZJONI KORRETTA TA ‘UZU

IZZIDX SAQQU IEHOR GHAJR
DAK LI JKUN GIE PPROVDUT.

IR-RAS TAT-TIFEL/TIFLAFIL-
CARRYCOT W'GHANDHA QATT
TKUN IKTAR BAXXA MIL-LIVELL
TAL-GISEM TAT-TIFEL/TIFLA.

KUN KONXJU TAR-RISKJU TA
‘NAR MIFTUH U SORSI ORRA TA’
SHANA QAWWIJA, BHAL NIRIEN
TAL-BAR TAL-ELETTRIKU, NIRIEN
TAL-GASS, ECC FIL-VICINANZA
QRIB TAL-CARRY COT.

KUN KONXJU TAL-PERIKLU
LI TOLQOT LIT-TARBIJA EZ.
META TPOGGI FUQ L-ART,
GHADDEJ MINN BIBIEN.

THALLIX XEJN FIL-COTTAGE LI
JISTA’ JIPPREZENTA PERIKLU TA’
SOFFOKAZZJONI EZ. GUGARELLI
MHUX RIGIDI, MHADED.

TPOGGIXIL-COTTAGE QRIB
PRODOTT IEHOR, LI JISTA’
JIPPREZENTA PERIKLU

TA' SOFFOKAZZJONI JEW
STRANGOLAZZJONI, EZ. SPAG,
KURDUNI TAL-GHOMJA/PURTIERI.

IS-SHANA ZEJDA TISTA’
TIPPERIKOLA L-HAJJA TAT-TIFEL/
TIFLA TIEGHEK! IKKUNSIDRA
T-TEMPERATURA AMBJENTALI

U L-ILBIES TAT-TIFEL U ZGURA

LI T-TIFEL MA JKUNX KIESAH
WISQ JEW SHUN WISQ.
IRRAKKOMANDA LI TISTAQSI

LIL PROFESSJONIST

TAS-SAHHA GHAL PARIR

DWAR L-IRQAD SIKUR.

Hardwer - Dejjem i¢¢ekkja I-pushchair tieghek
ghal sinjali ta ‘xedd. lllubrikha regolarment il-
partijiet kollha li jic¢agilqu. Iccekkja ghal-liberta
tal-moviment tal-apparati kollha tal-gfil. Xoghol
tal-metall Pollakk b’¢arruta nadifa u niexfa.
II-hmieg u t-trab fil-mekkanizmi li jiccaqilqu

silvercrossbaby.com
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jistghu jitlanlah b’ilma nadif. Txarrabx jew
tghaddasx.

Oggetti tad-drapp - Jekk joghgbok irreferi
ghall-istruzzjonijiet tal-washcare fuq it-tikketta
tal-washcare ta’ kull oggett individwali.

NLD

Deze instructies zijn belangrijk.

Lees deze instructies véor gebruik
door en bewaar ze zodat u ze
later opnieuw kunt raadplegen.
De veiligheid van uw kind kan

in het gedrang komen als u

deze instructies niet volgt.

Uw First Bed Folding Carrycot
is een hoogwaardig Silver
Cross-product. Het voldoet aan
de huidige veiligheidsnomen
en bij goede verzorging en
regelmatig licht onderhoud
gaat het lange tijd mee.

Dit reissysteem is met de
reiswieg geschikt voor baby’s
vanaf de geboorte tot 9 kg of
een leeftijd van zes maanden,
als dat eerder is; en met het
zitje van de wandelwagen voor
kinderen vanaf de geboorte tot
22 kg of 4 jaar, als dat eerder is.

Als iemand niet bekend is met
het gebruik van uw First Bed
Folding Carrycot, zorg er dan
altijd voor dat die persoon deze
instructies aandachtig leest
zodat hij of zij begrijpt hoe

het product het best werkt.
VEILIGHEIDSVOORSCHRIFTEN
Het First Bed Folding Carrycot
voldoet aan EN1466:2023
Wanneer u problemen ondervindt
met de wandelwagen, neem dan

contact op met de winkelier bij wie
u de Silver Cross-wandelwagen

hebt gekocht, zodat deze de juiste
stappen kan ondernemen.

WAARSCHUWING:
BELANGRIJK: LEES DEZE
INSTRUCTIES VOOR GEBRUIK
DOOR EN BEWAAR ZE

ZODAT U ZE LATER OPNIEUW
KUNT RAADPLEGEN.

DIT PRODUCT IS GESCHIKT VOOR
KINDEREN DIE NIET ZONDER
HULP RECHTOP KUNNEN ZITTEN,
VAN RUG NAAR BUIK KUNNEN
DRAAIEN OF ZICH OP HANDEN EN
KNIEEN KUNNEN OPDRUKKEN.
MAXIMUMGEWICHT KIND: 9

KG, OF EEN LEEFTIJD VAN 6
MAANDEN, ALS DAT EERDERIS.
GEBRUIK UITSLUITEND EEN
STEVIG, HORIZONTAAL, VLAK

EN DROOG OPPERVLAK.

LAAT KINDEREN NIET ZONDER
TOEZICHT SPELEN IN DE

BUURT VAN DE REISWIEG.
GEBRUIK DE REISWIEG NIET ALS
ER ONDERDELEN GEBROKEN
OF GESCHEURD ZIJN OF ALS ER
ONDERDELEN ONTBREKEN.

DIT PRODUCT IS NIET

GESCHIKT OM MEE TE
HARDLOPEN OF SKATEN.

DE REISWIEG DIENT ALLEEN
GEBRUIKT TE WORDEN

MET DE SILVER CROSS
REISWIEGSTANDAARD
GEBRUIK UITSLUITENDE
VERVANGINGSONDERDELEN EN
ACCESSOIRES DIE DOOR SILVER
CROSS ZIJN GOEDGEKEURD.
CONTROLEER DE HANDGREPEN
EN ONDERKANT VAN DE
REISWIEG REGELMATIG

OP TEKENEN VAN SCHADE

OF SLIUTAGE.

ZORG ERVOOR DAT DE



HANDGREEP ZICH IN DE

JUISTE GEBRUIKSSTAND
BEVINDT VOORDAT U HEM
DRAAGT OF OPTILT.

VOEG GEEN ANDERE
MATRASSEN DAN HET
MEEGELEVERDE MATRAS TOE.
HET HOOFD VAN HET KIND IN DE
REISWIEG MAG ZICH NOOIT IN
EEN LAGERE POSITIE DAN ZIJN/
HAAR LICHAAM BEVINDEN.
WEES JE BEWUST VAN

DE RISICO’S VAN OPEN

VUUR EN ANDERE STERKE
HITTEBRONNEN, ZOALS
ELEKTRISCHE HAARDEN,
GASHAARDEN, ENZ., IN DE
DIRECTE OMGEVING VAN

DE KINDERWAGEN.

WEES U BEWUST VAN HET
GEVAAR DAT U DE BABY RAAKT,
BIJVOORBEELD ALS U DE BABY
SLAAT. BIJ HET OP DE VLOER
LEGGEN, DOOR DEUREN GAAN.
LAAT NIETS IN DE

REISWIEG ACHTER DAT
VERSTIKKINGSGEVAAR KAN
OPLEVEREN, ZOALS BV. STEVIG
SPEELGOED, KUSSENS.
PLAATS HET PRODUCT

NIET IN DE BUURT VAN EEN
ANDER PRODUCT DAT TOT
VERSTIKKINGSGEVAAR OF
WURGINGSGEVAAR ZOU
KUNNEN LEIDEN, ZOALS
BIJVOORBEELD TOUWTJES,
KOORDJES VAN GORDIJNEN

EN STORES, VB.
OVERVERHITTING KAN HET
LEVEN VAN UW KIND IN GEVAAR
BRENGEN! HOUD REKENING MET
DE OMGEVINGSTEMPERATUUR
EN DE KLEDING VAN HET

KIND EN ZORG ERVOOR

DAT HET KIND HET NIET TE
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KOUD OF TE WARM HEEFT.

HET IS AAN TE RADEN OM EEN
GEZONDHEIDSDESKUNDIGE
OM ADVIES TE VRAGEN

OVER VEILIG SLAPEN.

Hardware - Controleer uw kinderwagen altijd
op tekenen van slijtage. Smeer regelmatig

alle bewegende delen. Controleer op
bewegingsvrijheid van alle vergrendelingen.
Metaalwerk polijsten met een schone, droge
doek. Vuil en stof in bewegende mechanismen
kunnen worden weggespoeld met schoon
water. Niet weken of onderdompelen.

Stoffen artikelen - Raadpleeg de
wasvoorschriften op het wasetiket van elk
afzonderlijk artikel.

NOR

Disse anvisningene er viktige.

Les disse anvisningene fer bruk.
Beholdes for senere bruk. Barnets
sikkerhet kan pdvirkes hvis ikke
du felger disse anvisningene.

First Bed Folding Carrycot er et
heykvalitetsprodukt fra Silver
Cross. Det oppfyller gjeldende
sikkerhetsstandarder, og
regelmessig lett vedlikehold

vil sarge for lang levetid.

Dette reisesystemet egner seg
fra 0 ar og opptil 9 kg eller 6
mdneder, avhengig av hva som
inntreffer farst sammen med
baerebagen; og fra 0 ar og opptil
22 kg eller 4 ar, avhengig av hva
som inntreffer fgrst sammen
med sportsvognssetet.

Hvis noen andre bruker First
Bed Folding Carrycot, md
du alltid sjekke at de leser
disse anvisningene ngye,
slik at de forstar hvordan
produktet fungerer best.

SIKKERHETSMELDINGER

silvercrossbaby.com
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First Bed Folding Carrycot
overholder EN1466:2023

Hvis du har problemer med
sportsvognen, kan du kontakte
en Silver Cross-forhandler,

som vil ta passende tiltak.

ADVARSEL:

VIKTIG: LES DISSE
ANVISNINGENE FZR BRUK.
BEHOLDES FOR SENERE BRUK.
DETTE PRODUKTET EGNER
SEG FOR BARN SOM IKKE

KAN SITTE OPPREIST, SNU |
SEG ELLER PRESSE SEG OPP PA
HENDER ELLER KNAR. BARNETS
MAKSIMUMSVEKT: 9 KG ELLER
6 MANEDER, AVHENGIG AV
HVA SOM INNTREFFER F@RST.
BRUKES KUN PA EN FAST,
JEVN OG T@RR OVERFLATE.
IKKE LA ANDRE BARN LEKE NAR
BZAREBAGEN UTEN TILSYN.
SKAL IKKE BRUKES HVIS EN DEL
AV BAREBAGEN ER ZDELAGT,
REVET AV ELLER MANGLER.
DETTE PRODUKTET EGNER
SEG IKKE FOR LGPING

ELLER SK@YTING.

BABYBAG MED HANDTAK/
BZARESENG SKAL KUN

BRUKES MED SILVER CROSS
BABYBAG MED HANDTAKS/
BZARESENGS STATIV

DET SKAL KUN BRUKES
RESERVEDELER OG TILBEHZR
SOM ER GODKJENT

AV SILVER CROSS.
KQNTROLLER BZAREBAGENS
HANDTAK OG UNDERSIDE
REGELMESSIG FOR

SKADER OG SLITASJE.

F@R DU BARER ELLER LOFTER,
S@ORG FOR AT HANDTAKET ER

| RIKTIG BRUKSPOSISJON.

IKKE LEGG TIL EN ANNEN
MADRASS ENN DEN
SOM FOLGER MED.

HODET TIL BARNET SKAL
IKKE LIGGE LAVERE ENN
KROPPEN | BAREBAGEN.

VAR OPPMERKSOM PA RISIKOEN
VED A HA APEN ILD OG ANDRE
STERKE VARMEK|LDER, F.EKS.
ELEKTRISKE STRALEOVNER,
GASSOVNER OSV., | NAR-
HETEN AV VOGNEN.

VAR OPPMERKSOM PA FARE
FQR A TREFFE BABYEN, F.EKS.
NAR DU LEGGER PA GULVET,
GAR GJENNOM D@RER.

IKKE LEGG IGJEN NOE |
BAGASJEN SOM KAN UTGJ@RE
EN FARE FOR KVELNING, F.EKS.
IKKE-STIVE LEKER, PUTER.

IKKE PLASSER PRODUKTET
| NAARHETEN AV ET ANNET
PRODUKT SOM KAN F@RE
TIL FARE FOR KVELNING
ELLER STRUPING, F.EKS.
SNORER, PERSIENNER/
GARDINSNORER, OSV.

OVEROPPHETING KAN
SETTE LIVET TIL BARNET

DITT | FARE! TA HENSYN TIL
OMGIVELSESTEMPERATUREN
OG BARNETS KLAR OG PASS
PA AT BARNET IKKE ER FOR
KALDT ELLER FOR VARMT.

ANBEFAL A SP@RRE
HELSEPERSONELL OM
RAD OM TRYGG S@VN.

Maskinvare - Sjekk alltid barnevognen for
tegn pd slitasje. Smer alle bevegelige deler
regelmessig. Sjekk for bevegelsesfrihet for
alle laseanordninger. Poler metallarbeid
med en ren, tarr klut. Smuss og stav i
bevegelige mekanismer kan skylles bort
med rent vann. Md ikke blatlegges eller
dykkes ned.



Stoffartikler - Se vaskeanvisningen p& hver
enkelt artikkels vaskeetikett.

POL

Niniejsza instrukcja zawiera wazne
informacje.

Nalezy zapoznac¢ sie z instrukcjg
przez rozpoczeciem uzytkowania

i zachowac jg do wykorzystania w
przysziosci. Jezeli nie bedg Panstwo
postepowac zgodnie z niniejszg
instrukcjg, bezpieczehstwo Panstwa
dziecka moze by¢ zagrozone.

First Bed Folding Carrycot jest
wysokiej jakosci produktem

firmy Silver Cross. Spetnia

obecne normy bezpieczenstwa,

a dbanie o niego i regularna,
niewymagajgca konserwacja
zapewnig dtugi okres uzytkowania.
W przypadku zastosowania
gondoli ten system podrézny jest
odpowiedni dla dzieci w wieku od
narodzin do 9 kg lub 6 miesigca
zycia, w zaleznosci od tego, co
nastgpi wczesniej, oraz od narodzin
do 22 kg lub 4 lat, w zaleznosci

od tego, co nastgpi wczesniej, w
przypadku siedziska spacerowki.
Jezeli First Bed Folding Carrycot
uzywa osoba, ktora nie jest z nim
zaznajomiona, nalezy zawsze
upewnic sie, ze zaznajomita sie
starannie z niniejszg instrukcja, aby
mogta zrozumiec, w jaki sposob ten
produkt sprawdza sie najlepiej.
UWAGI DOTYCZACE
BEZPIECZENSTWA

First Bed Folding Carrycot jest
zgodny z normg EN1466:2023

W przypadku jakichkolwiek
problemow z wozkiem, prosimy o
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kontakt ze sprzedawcg Silver Cross,
ktéry podejmie wiasciwe dziatania.

OSTRZEZENIE: )
UWAGA: NALEZY ZAPOZNAC
SIE ZINSTRUKCJA

PRZEZ ROZPOCZECIEM
UZYTKOWANIA | ZACHOWAC

JA DO WYKORZYSTANIA

W PRZYSZLOSCI.

PRODUKT TEN JEST
ODPOWIEDNI DLA DZIECKA,
KTORE NIE POTRAFI
SAMODZIELNIE USIASC,
PRZEWRACAC SIE NABOK LUB
NIE POTRAFI PODNOSIC SIE

NA RACZKACH | KOLANACH.
MAKSYMALNA WAGA DZIECKA:
9 KG LUB DO 6 MIESIACA ZYCIA,
W ZALEZNOSCI OD TEGO,

CO NASTAPI WCZESNIEJ.
STOSOWAC TYLKO NA
STABILNEJ, POZIOMEJ |
SUCHEJ POWIERZCHNI.

NIE NALEZY POZWALAC INNYM
DZIECIOM NA ZABAWE BEZ
NADZORU W POBLIZU GONDOLLI.
NIE NALEZY KORZYSTAC Z
GONDOLI, JEZELI JAKAKOLWIEK
CZESC JEST ZEPSUTA,
USZKODZONA LUB JEJ BRAKUJE.
PRODUKT JEST NIEODPOWIEDNI
DO UZYCIA PODCZAS BIEGANIA
LUB JAZDY NA ROLKACH.
GONDOLI MOZNA UZYWAC
JEDYNIE ZE STOJAKIEM

SILVER CROSS

NALEZY KORZYSTAC
WYLACZNIE Z CZESCI
ZAMIENNYCH | AKCESORIOW
ZATWIERDZONYCH PRZEZ
FIRME SILVER CROSS.

NALEZY REGULARNIE
SPRAWDZAC RACZKI I DNO
GONDOLI POD KATEM OZNAK

silvercrossbaby.com
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USZKODZENIA | ZUZYCIA.
PRZED PRZENOSZENIEM LUB
PODNOSZENIEM UPEWNIJ

SIE, ZE UCHWYT ZNAJDUJE

SIE W PRAWIDLOWEJ

POZYCJI UZYTKOWANIA.

NIE NALEZY KORZYSTAC
ZINNEGO MATERACA

NIZ DOLACZONY.

GLOWKA DZIECKAW

GONDOLI NIGDY NIE

POWINNA ZNAJDOWAC SIE
PONIZEJ RESZTY CIALA.

BADZ SWIADOM RYZYKA, JAKIE
STANOWI OTWARTY OGIEN | INNE
ZRODLA SILNEGO CIEPLA, JAK
NP. GRZEJNIKI ELEKTRYCZNE
LUB GAZOWE, ZNAJDUJACE
SIEW POBLIZU WOZKA.
NALEZY PAMIETAC O RYZYKU
UDERZENIA DZIECKA NP. PILKA,
PODCZAS KLADZENIA SIE NA
PODLODZE, PRZECHODZENIA
PRZEZ DRZWI.

NIE ZOSTAWIAJ W GONDOLI
NICZEGO, CO MOGLOBY
SPOWODOWAG RYZYKO
UDUSZENIA, NP.ZABAWKI
NIESZTYWNE, PODUSZKI.

NIE UMIESZCZAC PRODUKTU W
POBLIZU INNEGO PRODUKTU,
KTORY MOZE STWARZAC
NIEBEZPIECZENSTWO
UDUSZENIA LUB ZADLAWIENIE,
NP. SZNURKOW, SZNUROW

DO ZALUZJI/ZASLON ITP. ]
PRZEGRZANIE MOZE ZAGROZIC
ZYCIU TWOJEGO DZIECKA! WEZ
POD UWAGE TEMPERATURE
OTOCZENIA ORAZ UBRANIE
DZIECKA | UPEWNLU SIE, ZE
DZIECKU NIE JEST ANI ZA
ZIMNO, ANI ZA CIEPLO.

ZALECA SIE ZASIEGNIECIE
PORADY LEKARZA W SPRAWIE

BEZPIECZNEGO SNU.

Sprzet - Zawsze sprawdzaj wozek pod katem
oznak zuzycia. Regularnie smaruj wszystkie
ruchome czesci. Sprawdz swobode ruchu
wszystkich urzgdzen blokujgcych. Poleruj
metal czystg, suchg szmatkag. Brud i kurz w
ruchomych mechanizmach mozna sptukac
czystg woda. Nie moczy¢ ani nie zanurzac.
Artykuty z tkanin — prosze zapoznac¢ sie z
instrukcjami prania na metce poszczegolnych
artykutéw.

POR

Estas instrugdes sdo importantes.

Leias estas instrucoes antes de
usar e guarde-as para referéncia
futura. A seguranca do seu

filho pode ser afetada caso

ndo siga estas instrugdes.

O seu First Bed Folding Carrycot
é um produto Silver Cross de
alta qualidade. Cumpre as
normas de seguranc¢a atuais e
alguns cuidados e manutengdo
ligeira regular irGo garantir
uma vida util longa.

Este sistema de viagem ¢é
adequado desde o nascimento até
aos 9kg ou 6 meses, consoante
o que se verificar primeiro,

com a alcofa; e é adequado
desde o nascimento até aos
22kg ou 4 anos, consoante o
que se verificar primeiro, com

a cadeira para carrinho.

Caso alguém ndo familiarizado
com o seu First Bed Folding
Carrycot esteja a utiliza-lo,
certifique-se de que a pessoa |é
estas instrugdes com atenc¢do para
compreender como funciona.

INSTRUGOES DE SEGURANGA

O First Bed Folding Carrycot
cumpre a norma EN1466:2023



Caso tenha quaisquer problemas
com o carrinho, contacte o
revendedor Silver Cross, que
tomard as medidas adequadas.

AVISO:

IMPORTANTE: LEIAS ESTAS
INSTRUCOES ANTES DE
USAR E GUARDE-AS PARA
REFERENCIA FUTURA

ESTE PRODUTO DESTINA-SE
A CRIANCAS QUE NAO SE
CONSEGUEM SENTAR, VIRAR
OU LEVANTAR-SE SOZINHAS
APOIADAS NAS MAOS E
JOELHOS. PESO MAXIMO
DA CRIANCA: 9KG, OU 6
MESES, CONSOANTE O QUE
SE VERIFICAR PRIMEITO.
USAR APENAS NUMA
SUPERFICIE FIRME,

HORIZONTAL, NIVELADA E SECA.

NAO PERMITIR QUE OUTRAS
CRIANCAS BRINQUEM SEM
SUPERVISAO PERTO DA ALCOFA.
NAO USAR SE QUALQUER PARTE
DA ALCOFA ESTIVER PARTIDA,
TORCIDA OU EM FALTA.

ESTE PRODUTO NAO E
ADEQUADO PARA CORRER

NEM PRATICAR SKATE.

A ALCOFA SO DEVERA SER
UTILIZADA COM O SUPORTE

DE ALCOFA SILVER CROSS
APENAS DEVEM SER UTILIZADAS
PECAS DE SUBSTITUICAO E
ACESSORIOS APROVADOS

PELA SILVER CROSS.

AS PEGAS E O FUNDO

DA ALCOFA DEVEM SER
VERIFICADOS COM
REGULARIDADE PARA
IDENTIFICAR SINAIS DE

DANOS E DESGASTE.

ANTES DE CARREGAR OU
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LEVANTAR, CERTIFIQUE-SE

DE QUE A ALCA ESTA NA
POSICAO CORRETA DE USO.
NAO ADICIONAR OUTRO
COLCHAO, ALEM DO
FORNECIDO.

QUANDO A CRIANCA ESTIVER
NA ALCOFA, A CABECA NUNCA
DEVE ESTAR MAIS BAIXA DO
QUE O CORPO DA CRIANGCA.
ATENCAO AO RISCO DE FOGO
VIVO OU OUTRAS FONTES DE
CALOR INTENSO, TAIS COMO
LAREIRAS, AQUECEDORES
ELETRICOS OU A GAS, ETC., NAS
PROXI- MIDADES DO CARRINHO.
ESTEJA CIENTE DO PERIGO

DE BATER NO BEBE, POR EX.
AO COLOCAR NO CHAO,
PASSANDO POR PORTAS.

NAO DEIXE NADA NA ALCOFA
QUE POSSA REPRESENTAR
PERIGO DE ASFIXIA, POR

EX. BRINQUEDOS NAO
RI§IDOS TRAVESSEIROS.

NAO COLOQUE O PRODUTO
PROXIMO DE OUTRO PRODUTO
QUE POSSA APRESENTAR

UM RISCO DE SUFOCACAO

OU DE ESTRANGULAMENTO,
POR EX., CORDOES, FIOS DE
CORTINAS/ESTORES, ETC.

O SUPERAQUECIMENTO

PODE COLOCAR EM RISCO

A VIDA DO SEU FILHO! |

LEVE EM CONSIDERACAO A
TEMPERATURA AMBIENTE

E AS ROUPAS DA CRIANCA

E CERTIFIQUE-SE DE QUE A
CRIANCA NAO ESTEJA COM
MUITO FRIO OU MUITO CALOR.
RECOMENDO PEDIR CONSELHOS
A UM PROFISSIONAL DE

SAUDE SOBRE COMO

DORMIR EM SEGURANCA.

silvercrossbaby.com
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Hardware - verifique sempre se ha
sinais de desgaste no seu carrinho.
Lubrifique regularmente todas as
pecas moveis. Verifique a liberdade de
movimento de todos os dispositivos de
travamento. Polir o trabalho em metal
com um pano limpo e seco. A sujeira

e a poeira dentro dos mecanismos
moveis podem ser enxaguadas com
dgua limpa. Ndo molhe ou submerja.
Itens de tecido - consulte as instrugdes
de cuidado de lavagem na etiqueta
de cuidado de lavagem de cada item
individual.

RUS

BAXHO: COXPAHUTE .
MHCTPYKUUIO HA CITYYAU
HEOBXOOUMOCTW. CobniopanTe
yKa3aHusi No 3KcnsyaTaumm

First Bed Folding Carrycot — ato
BbICOKOK@4eCTBEHHOE U3aenve
komnaHum Silver Cross. Konsicka
COOTBETCTBYET TPEOOBaHMAM
craHgapTtoB EN1466:2023 v npu
Hagexallem MCrosb30BaHNM

n obecrnyxvBaHun OyaeT Oyoet
pabotatb 6e30TkasHo. Ecrun, Tem
He MeHee, BO3HMKHYT kakne-nmbo
npobnemel, obpallanTecs 3a
nomoupsto B MarasuH Silver Cross
No MeCTy NPUOBPETEHNST KOMSICKM.

OTa Konsicka NoaxoauT C POXOEHMS
[0 22 kr unv 4 roga, B 3aBUCUMOCTH
OT TOro, YTO HacCTynuUT BO-

NepBbIX, C MOMOLLBI0 CUAEHDBS.

BHUMAHMUE!

BAXXHO: COXPAHUTE .
MHCTPYKLIUIO HA CITYHAU
HEOBXOOUMOCTMW.
COBJTIOOAUTE YKA3AHUA

MO SKCIMITYATALIUN.

B OQHOMECTHOM UCNOJIHEHUAN
9TO TPAHCIOPTHOE CPE[CTBO
NPEOHA3HAYEHO Ons

PEBEHKA BECOM 00 22 KI
NN BO3PACTOM OO 4 JIET

(B SABUCUMOCTU OT TOIO,
YTO HACTYINUT PAHBLLE).
WUCNONb3YNTE NPOAYKT
TOJIbKO HA TBEPOOU
TOPU3OHTAJIbHOU

CYXOW NOBEPXHOCTU

HE NO3BONAUTE OAPYITM
OETAM UIT'PATb BO3JE
NONbKU BE3 NMPUCMOTPA.

HE UCIMOJNb3YUTE U3OEJIUE,
ECINN KAKAA-NTUBO OETAJb
JNIOINbKU CINOMAHA

MU OTCYTCTBYET.
BHAMAHUE! C JAHHbIM
M3OENVEM HEJIb3A BEIATb

N KATATbCSA HA POJTUKAX.
NPEAHA3HAYEHO
NCKIMIOYUTEINBbHO 1A .
NMPUMEHEHWA C NOACTABKOU
A NIONbKWKOIbIBENA
SILVER CROSS.
3ANPELLAETCA
MCIMOJNIb30OBATb 3AMNACHbIE
YACTU U AKCECCYAPbI, HE
ONOBPEHHbIE SILVER CROSS.
PEMYNAPHO NPOBEPAUTE
PYKOATKY U AHO JNMIOJTIbKU
HA HAJTMYUE NOBPEXOEHUN
M NMPU3HAKOB U3HOCA.
NEPEQ NEPEHOCKON UNU
NOABbEMOM YBEOUTECD,

YTO PYYKA HAXOOUTCA B
NPABUITbHOM MNMOJNOXXEHUMW.
PA3PELLAETCA UCIMNOJNIb3OBATb
TOJbKO MATPAC, BKINFOYEHHbIU
B KOMIMJIEKT U3OEJINA.
rONNOBA PEBEHKA,
NEXALLEIO B JNIONbKE,

HE OOIMKHA HAXOOUTbCA
HWXE YPOBHA TEJA.
NMOMHWUTE OB OMACHOCTU
OTKPbLITOIO OrHA U APYIrmx
NMCTOYHUKOB CUITbHOIO



TEMNA, HAMPUMEP,
ANEKTPOHAIPEBATEJIbHbIX
ANEMEHTOB, FTA30BbIX
MMUTUT.N.A

NMOMHUTE OB ONACHOCTH
YOAPUTb PEBEHKA, HAINPUMEP,
NPU KNAAKE HA MO/,

NMPOXOMAE YEPES3 [1IBEPW.

HE OCTABNAWUTE B
NONbLKE HUYEIO, YTO
MOXXET NMPEOCTABNATb
OMACHOCTb YOYLUbS,
HAMPUMEP: HEXXECTKUE
UIPYLLKW, NOOYLUKW.

HE PASMELLUAWTE U3OENUE
PAOOM C OPYTUMU
M3OENNAMU, KOTOPbLIE MOIYT
NPEOCTABNATL ONMACHOCTb
YAYLWEHWUA, HANPUMEP,
BEPEBKW, LUHYPbI XXAJTO3U
WIMA LLUTOP U T. N, KPOBATKE
NN NOOBECHOW KPOBATKE).

NEPEMPEB MOXXET
NOCTABUTb NOA YITPO3Y
’KU3Hb BAUEIO PEBEHKA!
YYNTLIBAUTE TEMNEPATYPY
OKPYXAILLEW CPEObI U
oaexay PEBEHKA U CNEAUTE
3A TEM, YTOBbl PEBEHKY HE
BblJ10 CITULLKOM XONoaHO
Mnn CIALLIKOM TEMJIO.

PEKOMEHOYEM OBPATUTBLCAH
K BPAYY 3A COBETOM INO
BE3OMNACHOMY CHY.

yxon u obCny>xXuBAHUE

Pama — Bcerga npoBepsinTe KOMsCKy Ha
npegmeT nsHoca. PerynspHo cmasbiBavite Bce
nogswxkHble aetanu. [Nposepsnte, ceobogHO
v paboTatoT Bce hmKkcaTopbl.
Metannuueckue Yactn NpoTupanTe cyxomn
YNCTON TKaHbHO.

PsA3b 1 NbIfb B ABWKYLLMXCH MEXaHU3Max
MOXHO CMbITb YACTOW BOLOW.

He 3amaumBaiiTe Konsicky 1 He norpyxante
ee B BOAy.
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[etanu us TkaHn — ykasaHus ons CTypku
CM. Ha COOTBETCTBYHLLMX SPriblKax Kaxkaomn
netanu.

CvoeHbe — AN 04UCTKU NpoTpUTE ryOKomM,
CMOYEHHOM TENSOon BOAOMW C MbISTOM.
TwiaTenbHO ONOMOCHUTE YMCTOW BOAON,
4YTOObI yAanuTh ocTaTtku Mbina. Mpocywnte
[eTanu KOMsiCkM B CTOPOHE OT UCTOYHUKOB
Tenna v NPsMbIX CONMHEYHbIX NTyYen.

He ctunpawTe v He cylumMTe getanm u3 TkaHu
WY CaeHbe B CTMParnbHON MalLnHe, He
rnagerte n He otbenvearite ux. Co BpeMeHeM
TKaHb MOXET HEMHOTO BbILBECTM B MpoLecce
NoBCeAHEBHOTO MCMOSb30BaHUS.

SLO
Tieto pokyny su dolezité.

Pred pouzitim si tieto pokyny precitajte
a uschovaijte si ich pre buduce
pouzitie. Nedodrzanie pokynov moze
ovplyvnit' bezpe€nost dietata.
Cestovny First Bed Folding Carrycot
je vysokokvalitny vyrobok znacky
Silver Cross. Splfia sucasné
bezpecnostné normy. Starostlivost

a jednoducha pravidelna udrzba
zabezpecia jeho dihu zZivotnost.

Tento cestovny systém je pri pouZiti

s prenosnym koSikom na dieta
vhodny od narodenia do 9 kg alebo do
6 mesiacov, podla toho, ¢o nastane
skor. Pri pouziti so sedackou koCika

s prenosnym koSikom na dieta

od narodenia do 22 kg alebo do 4
rokov, podla toho, o nastane skér.

Ak vas First Bed Folding Carrycot
pouziva niekto iny, vzdy sa
uistite, Zze si pozorne precital

tieto pokyny, aby €o najlepsie
pochopil, ako vyrobok funguje.

BEZPECNOSTNE INFORMACIE
Cestovny First Bed Folding Carrycot
je v sulade s normou EN1466:2023

silvercrossbaby.com
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V pripade problémov s koCikom
kontaktujte maloobchodného
predajcu Silver Cross, ktory
podnikne prislusné kroky.

VAROVANIE: -
DOLEZITE: PRED POUZITIM S
TIETO POKYNY PRECITAJTE

A USCHOVAJTE S| ICH PRE
BUDUCE POUZITIE.

TENTO VYROBOK JE VHODNY
PRE DIETA, KTORE NEDOKAZE
SAMO SEDIET, PREVRATIT SA
AZDVIHNUT SANA RUKACH
ALEBO KOLENACH. MAXIMALNA
HMOTNOST DIETATA: 9 KG
ALEBO VEK 6 MESIACOV,
KTORE NASTANE AKO PRVE.
POUZIVAJTE LEN NA PEVNOM
HORIZONTALNOM , ROVNOM

A SUCHOM POVRCHU. )
NENECHAVAJTE INE DETI HRAT
SA BEZ DOZORU V BLIZKOSTI
PRENOSNEHO KOSIKA.
NEPOUZIVAJTE, AK JE
NIEKTORA CAST PRENOSNEHO
KOSIKA POSKODENA,
ROZTRHNUTA ALEBO CHYBA.
VYROBOK NIE JE VHODNY NA
BEHANIE ANI KORCULOVANIE.
PRENOSNA VANICKA

SAMA POUZIVAT IBA SO
STOJANOM NA PRENOSNU
VANICKU SILVER CROSS

JE POVOLENE POUZIVAT

LEN NAHRADNE DIELY A
PRISLUSENSTVO SCHVALENE

SPOLOCNOSTOU SILVER CROSS.

RUKOVATE A DNO PRENOSNEJ
PRENOSNEHO KOSIKA JE
POTREBNE PRAVIDELNE
KONTROLOVAT, €I NEVYKAZUJU
ZNAMKY POSKODENIA

A OPOTREBOVANIA.

PRED PRENASANIM ALEBO

ZDVIHANIM SA UISTITE, ZE
RUKOVAT JE \'A SPRAVNEJ
POLOHE POUZIVANIA.
NEVKLADAJTE INY MATRAC
AKO TEN, KTORY BOL DODANY
SPOLU S WROBKOM

HLAVA DIETATAV PRENOSNOM
KOSIKU NESMIE BYT NIKDY
NIZSIE AKO TELO DIETATA.
BUDTE SI \{EDOMI RIZIKA
OTVORENEHO OHNA A

INJCH ZDROJOQV SILNEHO |
TEPLA, AKO SU ELEKTRICKE
OHRIEVACE PLYNOVE PECE A
POD.,V BLIZKOSTI VOZIDLA.
BUDTE Sl VEDOMI
NEBEZPECENSTVA
ZASIAHNUTIA DIETATA NAPR.
PRI UKLADANI NA PODLAHU
PRECHADZANI DVERAMI.
NENECHAVAJTE \'4

KORBACIKU NIC, CO BY.
MOHLO PREDSTAVOVAT
NEBEZPECENSTVO

UDUSENIA, NAPR. NEPEVNE
HRACKY, VANKUSE

NEKLADTE VYROBOK

DO BLIZKOSTI INEHO
VYROBKU, PRETOZE BYTO
MOHLO PREDSTAVOVAT
NEBEZPECENSTVO UDUSENIA
(IDE NAPR. OVLAKNA SNURKY
ZROLIET/ZACLON A POD ).
PREHRIATIE MOZE OHROZIT
ZIVOT VASHO DIETATA!

BERTE DO UVAHY OKOLITU
TEPLOTUA OBLECENIE
DIETATAA ZABEZPECTE

ABY DIETATU NEBOLA PRILIS
ZIMA ANI PRILIS TEPLO. _
ODPORUCAME POZIADAT .
ZDRAVOTNICKEHO PRACOVNIKA
O RADU O BEZPECNOM SPANKU.
Hardvér — Vzdy skontrolujte, ¢i kocik
nevykazuje znamky opotrebovania.



Pravidelne mazte vSetky pohyblivé Casti.
Skontrolujte volnost’ pohybu vSetkych
uzamykacich zariadeni. Kovové prace
vylestite Cistou suchou handrickou. Necistoty
a prach v pohyblivych mechanizmoch je
mozné oplachnut Cistou vodou. Nenamacajte
ani neponarajte.

Latkové kusy - Pozrite si pokyny na pranie na
Stitku prania kazdého jednotlivého kusu.

SLV

Ta navodila so pomembna.

Pred uporabo natan¢no preberite
ta navodila jn jih shranite za v
prihodnje. Ce ne boste upostevali
teh navodil, lahko to vpliva na
varnost vaSega otroka.

Vas First Bed Folding Carrycot je
visokokakovosten izdelek izdelovalca
Silver Cross. Izpolnjuje trenutne
varnostne standarde, skrb in
enostavno redno vzdrzevanje pa mu
zagotavljata dolgo Zivljenjsko dobo.

Ta potovalni sistem je primeren od
otrokovega rojstva do starosti 9
kg ali 6 meseceyv, kar nastopi prej
za otrosko posteljico; in od rojstva
do 22 kg ali 4 leta, kar nastopi prej
za sedez otroSkega vozicka.

Ce nekdo ne pozna vasega First
Bed Folding Carrycot, vedno
poskrbite, da oseba pozorno
prebere ta navodila, da bo razumela,
kako izdelek najbolje deluje.

VARNOSTNE OPOMBE

First Bed Folding Carrycot je

v skladu z EN1466:2023

Ce imate tezave z vozitkom, se
obrnite na svojega prodajalca Silver
Cross, ki bo ustrezno ukrepal.

OPOZORILO:

POMEMBNO: PRED UPORABO
NATANCNO PREBERITE TA
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NAVODILA N JIH SHRANITE

ZAV PRIHODNJE.

TAIZDELEK JE PRIMEREN ZA
OTROKA, KI NE MORE SEDETI
SAM, SE PREVRACATI ALI
POTISNITI NAVZGOR NA ROKAH
IN KOLENIH. NAJVECJA TEZA
OTROKA: 9 KG ALI STAROST 6
MESECEV, KAR NASTOPI PREJ.
UPORABLJAJTE SAMO NA

TRDI VODORAVNI, RAVNI

IN SUHI POVRSINI.

DRUGIM OTROKOM NE
DOVOLITE, DA SE IGRAJO BREZ
NADZORAV BLIZINI VOZICKA.

NE UPORABLJAJTE VOZICKA,

CE JE KATERI KOLI DEL VOZICKA
ZLOMLJEN, STRGAN ALI MANJKA.
TAIZDELEK NI PRIMEREN
ZATEKALIROLANJE.
PRENOSNO KOSARO

ZA DOJENCKE LAHKO
UPORABLJATE SAMO S
STOJALOM SILVER CROSS
UPORABLJAJTE SAMO
NADOMESTNE DELE IN DODATNO
OPREMO, KI JE ODOBRENA

S STRANI SILVER CROSS.
ROCAJE IN DNO VOZICKA
REDNO PREVERJAJTE, CE IMAJO
ZNAKE POSKODB IN OBRABE.
PRED PRENASANJEMALI _
DVIGOVANJEM SE PREPRICAJTE,
DA JE ROCAJ V PRAVILNEM
POLOZAJU ZA UPORABO

NE VSTAVLJAJTE DRUGE
VZMETNICE, OD TISTE,

KI JE PRILOZENA. .

GLAVA OTROKAYV VOZICKU
NIKOLI NE SME BITI NIZJE OD
OTROKOVEGA TELESA.

V BLIZINI VOZICKA BODITE
POZORNI NANEVARNOST
ODPRTEGA OGNJA IN DRUGIH
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VIROV MOCNE TOPLOTE,
KOT SO ELEKTRICNE PECI
PLINSKE PECI ITD.

ZAVEDAJTE SE NEVARNOSTI
UDARCA OTROKA, NPR.
PRIPOSTAVLJANJU NA

TLA, SKOZI VRATA.

V NOSILCU NE PUSCAJTE
NICESAR, KAR BI LAHKO
PREDSTAVLJALO NEVARNOST
ZADUSITVE, NPR. NETRDE
IGRACE, BLAZINE.

IZDELKA NE POSTAVLJAJTE V
BLIZINO DRUGEGA IZDELKA,
SAJ LAHKO PREDSTAVLJA
NEVARNOST ZADUSITVE ALI
ZADAVLJENJA, NPR. VRVI,
VRVIZA ZAVESE ITD.

PREGREVANJE LAHKO OGROZI
ZIVLJENJE VASEGA OTROKA!
UPOSTEVAJTE TEMPERATURO
OKOLJA IN OTROKOVO OBLEKO
TER POSKRBITE, DA OTROKU NE
BO PREMRZLO ALI PRETOPLO.

PRIPOROCAMO, DA SE

ZA NASVET O VARNEM
SPANJU OBRNETE NA
ZDRAVSTVENEGA DELAVCA.

Strojna oprema — Vedno preverite, ali je vas
vozicek obrabljen. Redno mazite vse gibljive
dele. Preverite prosto gibanje vseh naprav
za zaklepanje. Polirajte kovine s Cisto, suho
krpo. Umazanijo in prah znotraj gibljivin
mehanizmov lahko sperete s Cisto vodo. Ne
namakajte ali potapljajte.

Izdelki iz blaga — glejte navodila za nego

na etiketi za pranje vsakega posameznega
izdelka.

SPA

Estas instrucciones son
importantes.

La First Bed Folding Carrycot es
un producto de gran calidad de

Silver Cross. Cumple la normativa
EN1466:2023 y, si la utiliza
adecuadamente y realiza un buen
mantenimiento, le proporcionard
un servicio excelente. No obstante,
si tiene algun problema con sussilla,
pongase en contacto con el punto
de venta de Silver Cross donde la
adquirié para que se encargue

de tomar las debidas medidas.

Esta silla de paseo es adecuada
desde el nacimiento hasta 22 kg
o 4 afios, lo que venga primero,
usando la unidad de asiento.

ADVERTENCIA:

IMPORTANTE - LEER
DETENIDAMENTE Y
MANTENERLAS PARA

FUTURAS CONSULTAS

EN CONFIGURACION
INDIVIDUAL, ESTE ASIENTO

ESTA DESTINADO A NINOS DE
HASTA 22 KG O 4 ANOS DE EDAD,
LO QUE OCURRA PRIMERO.
UTILICELO UNICAMENTE

SOBRE UNA SUPERFICIE

SECA, NIVELADA,

HORIZONTAL Y FIRME.

NQO PERMITA QUE OTROS

NINOS JUEGUEN CERCA DEL
CAPAZO SIN VIGILANCIA.

NO LO UTILICE SI ALGUN i
COMPONENTE DEL CAPAZO ESTA
ROTO, TORCIDO O PERDIDO.
ESTE PRODUCTO NO

ES ADECUADO PARA

CORRER NI PATINAR.

USAR EXCLUSIVAMENTE EN LA
ESTRUCTURA DE UN CAPAZO/
MOISES SILVER CROSS

SOLO DEBEN UTILIZARSE PIEZAS
DE RECAMBIO SUMINISTRADAS
O RECOMENDADAS

POR SILVER CROSS.



LAS ASAY EL FONDO

DEL CAPAZO DEBERIAN
COMPROBARSE REGULARMENTE
PARA DETECTAR CUALQUIER
INDICIO DE DANO O DESGASTE.
ANTES DE TRANSPORTAR

O LEVANTAR, ASEGURESE

DE QUE EL ASA ESTE EN LA
POSICION CORRECTA DE USO.
NO PONGA UN COLCHON
DISTINTO AL QUE SE
SUMINISTRA. .

LA CABEZA DEL NINO DENTRO
DEL CAPAZO NO DEBERIA ESTAR
NUNCA EN UNA POSICION
MAS BAJA QUE SU CUERPO.
TENGA EN CUENTA EL RIESGO DE
HOGUERAS Y OTRAS FUENTES
DE CALOR INTENSO, COMO
RADIADORES ELECTRICOS,
FUEGOS DE GAS, ETC., EN LAS
PROXIMIDADES DEL VEHICULO.
TENGA EN CUENTA EL PELIGRO
DE GOLPEAR AL BEBE, P. AL
PONERLO EN EL SUELO, AL
ATRAVESAR PUERTAS.

NO DEJE NADA EN EL

CAPAZO QUE PUEDA
SUPONER UN PELIGRO DE
ASFIXIA, P.E. JUGUETES NO
RIGIDOS, ALMOHADAS.

NO SITUES EL PRODUCTO
CERCA DE OTROS ELEMENTOS
QUE PUEDAN PROVOCAR
RIESGO DE ASFIXIA O DE
ESTRANGULAMIENTO,

COMO HILOS, CORDONES DE
CORTINAS/PERSIANAS, ETC.
{EL SOBRECALENTAMIENTO
I’UEDE PONER EN PELIGRO LA
VIDA DE SU HIJO! TENGA EN
CUENTA LA TEMPERATURA
AMBIENTE Y LA ROPA DEL
NINO Y ASEGURESE DE QUE
NO TENGA DEMASIADO FRIO
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NI DEMASIADO CALOR.

SE RECOMIENDA PEDIR
CONSEJO A UN PROFESIONAL
DE LA SALUD SOBRE COMO
DORMIR DE FORMA SEGURA.

CUIDADO Y MANTENIMIENTO

Chasis: Compruebe siempre la silla

por si hubiera indicios de desgaste. Lubrique
periédicamente todas las

partes moéviles. Compruebe que haya total
libertad de movimiento en todos

los dispositivos de bloqueo.

Pula el metal con un pano limpio y seco.

La suciedad y el polvo dentro de los
mecanismos moviles pueden enjuagarse con
agua limpia. No la moje ni sumerja.

Componentes de tela: Consulte las
instrucciones de lavado en cada etiqueta
individual.

Asiento: Para limpiarlo, pase una esponja por
la zona con agua templada con jabon. Aclare
bien con agua limpia para evitar manchas.
Deje secar al aire, lejos del calor directo y de
la luz solar fuerte.

Nunca lave a maquina, seque en secadora,
planche o blanquee ninguno de los
componentes de tela o el asiento.

Es posible que pierdan algo de color con el
uso diario.

SRP

Ova uputstva su vazna.

Procitajte ova uputstva pre
upotrebe i Cuvajte ih za buducu
upotrebu. Bezbednost Vaseg
deteta moze biti ugrozena ako
ne sledite ova uputstva.

Vas$ First Bed Folding Carrycot
kretanja je visokokvalitetni Silver
Cross proizvod. Ispunjava vazeée
bezbednosne standarde a briga i
redovno jednostavno odrzavanje ¢e
obezbediti njegovu dugotrajnost.

Ovaj sistem kretanja je pogodan za
decu tezine do 9kg ili starosti do 6
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meseci, Sto bude prvo za nosiljku; i
tezine do 22kg ili 4 godine starosti,
Sto bude prvo za sediste kolica.

Ako neko ko nije upoznat sa
radom koristi Va$ First Bed Folding
Carrycot kretanja, uvek pazite da
paZzljivo pro€ita ova uputstva tako
da na najbolji nacin shvati kako
proizvod najbolje funkcionise.

BEZBEDNOSNE NAPOMENE

First Bed Folding Carrycot kretanja
je uskladen sa EN1466:2023

Ako imate bilo kakvih problema
sa kolicima, molimo da se obratite
Vasem prodavcu Silver Cross
proizvoda, koji ¢e preduzeti
odgovarajucéi postupak.

VAZNO:

PROCITAJTE OVA UPUTSTVA
PRE UPOTREBE | CUVAJTE

IH ZA BUDUCU UPOTREBU

OVAJ PROIZVOD JE POGODAN
ZA DETE KOJE NIJE U STANJU
STAMO DA SEDI, OKRECE ILI SE
ODGURUJE NA SVOJIM RUKAMA |
KOLENIMA. MAKSIMALNA TEZINA
DETETA: 9KG, IL1 6 MESECI
STAROSTI, STA BUDE PRVO.
KORISTITE SAMO CVRSTU
HORIZONTALNU, PODIGNUTU

I SUVU POVRSINU.

NEMOJTE PUSTITI DECU DA

SE IGRAJU BEZ NADZORA

U BLIZINI NOSILJKE.

NEMOJTE KORISTITI

NOSILJKU AKO POSTOJI NEKI
POLOMLJENI, ISTROSENI
ILINEDOSTAJUCI DEO.

OVAJ PROIZVOD NIJE POGODAN
ZA TRCANJE ILI KLIZANJE.
PRENOSNA KOLEVKA JE
NAMENJENA DA SE KORISTI
SAMO SA SILVER CROSS
POSTOLJEM ZA KOLEVKU

TREBALO BI KORISTITI SAMO
ZAMENSKE DELOVE | PRIBOR
ODOBRENE OD STRANE SILVER
CROSS PROIZVODACA.

RUCKE | DNO NOSILJKE TREBA
REDOVNO PROVERAVATI NA
OSTECENJA ILI ISTROSENOST.
MPE HOLLEHA UIU
NOOM3AHA, YBEPUTE CE

OA JE PYYKA Y UCTIPABHOM
MONOXAJY 3A YNOTPEBY.
NEMOJTE DODAVATI DRUGE
DUSEKE OSIM ONIH KOJI

SU DOSTAVLJENIL.

GLAVA DETETA U NOSILJCI
NIKAD NE TREBA BITI NA NIZEM
NIVOU OD TELA DETETA.
BYOAWUTE CBECHM PU3NKA

Of1 OTBOPEHE BATPE U
OPYTVX U3BOPA JAKE
TOMNOTE, KAO LUTO CY

BATPA HA ENEKTPUYHUM
LUMMKAMA, FACHA BATPA, UTA,
Y HENOCPEHOJ BNN3UHU
KOJMLIA 3A HOLLEHSE.

BYWUTE CBECHM OMACHOCTM
o[l YOAPAHA BEEE, HIP.
KALA CE CTABJbA HA MNof,
MPONA3M KPO3 BPATA.

HE OCTABJLAJTE Y HOCUIbLI
HULLUTA LLITO BX MOTTIO
NPELOCTAB/LATU OMACHOCT
Of1 FYLLUEHSA, HIMP. HE-4BPCTE
UrPAYKE, JACTYLIM.

HE CTABJbAJTE KONULIA
BNW3Y OPYrOr MPOU3BOA,
KOJU MOXE NPEACTABIbATU
OMACHOCT Ofl YLLEHA

WNW DABTLEHA, HINP. Y3ULIE,
BE3WLIE 3A PONETHE/3ABECE.
NPErPEBAHE MOXE [IA
YIPO3W XXMBOT BALLET IETETA!
Y3MUTE Y O63UP TEMIMEPATYPY
OKOJVHE W OOERY AETETA

W YBEPUTE CE A IETETY



HWJE NPEBULLE XINAOHO
MN NPEBULLIE TOMJO.

MNPEMOPYYUTE OA

NMATATE 30PABCTBEHOI
NMPO®ECUOHAILA 3A CABET
O BE3BE[JHOM CINABAHY.

Xapgasep - YBek nposepuTe ga v Balua
Konuua nma 3Hakose xabarba. PefoBHO
nogmasyjTe cBe NOKpeTHe Aernose.
MposepuTe cnobopy kpeTara ceux ypehaja
3a 3aKkrby4vaBame. [lonvpajte meTan YicTom,
CyBOM KprioM. [MNprbaBLUTvHa 1 npatuvHa
YHyTap NMOKPETHMX MexaHu3ama Mory ce
nenpartu Yuctom Bogom. He noranajte nnm
notanajte.

MpeameTy of TKaHWHe - nornegajre ynyTcTea
3a nparbe Ha eTUKETM 3a Npakse CBakor
nojeanHaYHor npegvera.

SWE

Bruksanvisningen dr viktig.

First Bed Folding Carrycot ar

en hégkvalitativ produkt fran
Silver Cross. Den uppfyller
EN1466:2023. Vid ratt anvéndning
och med ratt underhall ska

den fungera utan problem.

Skulle du &nda fa problem

med barnvagnen kontakta

din Silver Cross-d&terforsaljare,
som kommer att hjdlpa dig.

Denna barnvagn ér lamplig
fran fédseln och upp till 22 kg
eller 4 ar beroende pd vad som
kommer forst med Seat Unit

VARNING:

VIKTIGT = LAS NOGGRANT OCH
SPARA FOR FRAMTIDA BRUK

| SINGELKONFIGURATION

AR SYSTEMET AVSETT FOR

BARN UPP TILL 22 KG ELLER

4 AR BEROENDE PA VILKET

SOM KOMMER FORST.

ANVAND ENDAST PA EN STABIL,
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PLAN OCH TORR YTA.

LAT INTE ANDRA BARN

LEKA UTAN UPPSIKT

NARA BABYLIFTEN.

ANVAND INTE BABYLIFTEN
OM NAGON DEL AR TRASIG,
SKADAD ELLER FATTAS.
VARNING; PRODUKTEN BOR
INTE ANVANDAS VID LOPNING
ELLER RULLSKRIDSKOAKNING.
VARNING: SKA ENDAST
ANVANDAS MED SILVER
CROSS EGEN BABYLIFT-/
BABYKORGSTALLNING
ANVAND ENDAST RESERVDELAR
OCH TILLBEHOR TILLVERKADE
ELLER REKOMMENDERADE

AV SILVER CROSS.
INSPEKTERA REGELBUNDET
BABYLIFTENS HANDTAG QCH
BOTTEN EFTER TECKEN PA
SKADOR ELLER SLITAGE.
INNAN DU BAR ELLER LYFTER,
SE.TILL ATT HANDTAGET AR |
RATT ANVANDNINGSLAGE.
ANVAND ENDAST
MEDFOLJANDE MADRASS.
BARNETS HUVUD FAR ALDRIG
VARA PLACERAT LAGRE AN
BARNETS KROPP | BABYLIFTEN.
VAR UPPMARKSAM PA

FAROR SOM OPPEN ELD _
ELLER ANDRA STARKA VAR-
MEKALLOR, SOM ELEKTRISKA
OPPNA SPISAR ELLER
GASOLBRASOR, | VAGNENS
OMEDELBARA NARHET.

VAR UPPMARKSAM PA RISKEN
ATT SLA BARNET T.EX. NAR
MAN LAGGER PA GOLVET,
GAR GENOM DORRAR.
LAMNA INGET | LIGGDELEN
SOM KAN INNEBARA
KVAVNINGSRISK T.EX. ICKE-

silvercrossbaby.com
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STYVA LEKSAKER, KUDDAR.

PLACERA INTE PRODUKTEN
NARA EN ANNAN PRODUKT
SOM SKULLE KUNNA UTGORA
FARA FOR KVAVNING ELLER
STRYPNING, T.EX. SNODDAR,
SNOREN TILL RULLGARDINER/
GARDINER OSV.

OVERHETTNING KAN AVENTYRA
DITT BARNS LIV! TA HANSYN TILL
OMGIVNINGSTEMPERATUREN
OCH BARNETS KLADER OCH

SE TILL ATT BARNET INTE AR

FOR KALLT ELLER FOR VARMT.

REKOMMENDERA ATT
FRAGA EN LAKARE OM
RAD OM SAKER SOMN.

SKOTSEL OCH UNDERHALL

Chassi-kontrollera alltid sulkyn efter spar
pa slitage. Smérj regelbundet alla rérliga
delar. Kontrollera att alla Iasen &r rérliga.
Polera metallen med en torr ren trasa.

Smuts och damm som fastnat i rérliga
delar kan skéljas bort med rent vatten.
Blétlagg inte och sdnk inte ner i vatten.

Tygdelar-se tvdttanvisningarna pa varje
individuell del.

Sdte -tvatta rent med en svamp doppad i
varmt sdpvatten. Skélj val med rent vatten
for att undvika fldckar. Lat torka naturligt,
undvik direkt vérme och starkt solljus.

Tygdelar och sdatet far inte maskintvdttas,
torktumlas, strykas eller blekas. Med
tiden kan en viss blekning av tyget ske da
produkten anvénds.
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TUR

Bu talimatlar onemlidir.

Kullanimdan 6nce bu talimatlari
okuyun ve ileride bagvurmak lizere
saklayin. Bu talimatlara uymazsaniz,
cocugunuzun guvenligi etkilenebilir.

First Bed Folding Carrycot, yiuksek
kaliteli bir Silver Cross trunudur.
Mevcut guvenlik standartlarini
karsilamakta olup, bakim ve dizenli
hafif onarim yapilmasi hizmet
Omrinin uzun olmasini saglayacaktir.

Bu seyahat sistemi, portbebe ile
dogumdan 9 kiloya veya 6 aylida
kadar (bebek hangisine daha dnce
ulagirsa) ve dogumdan 22 kiloya
veya 4 yasina kadar (gocuk hangisine
daha 6nce ulasirsa) bebek arabasi
koltugu ile kullanim igin uygundur.

First Bed Folding Carrycot
tanimadiginiz birisi kullaniyorsa,
Urdndn en iyi nasil galistigini
anlamalari icin bu talimatlar dikkatlice
okuduklarindan daima emin olun.

GUVENLIK NOTLARI

First Bed Folding Carrycot sistemi
EN1466:2023’e uygundur

Bebek arabasiyla ilgili herhangi
bir sorununuz varsa, litfen uygun
islemi yapacak olan Silver Cross
bayinizle iletisime gegin.

UYARI:

ONEMLI: KULLANIMDAN ONCE
BU TALIMATLARI OKUYUN

VE ILERIDE BASVURMAK
UZERE SAKLAYIN

BU URUN, YARDIM ALMADAN

silvercrossbaby.com
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DIK OTURAMAYAN,
YUVARLANAMAYAN VEYA KENDI
KENDINE ELLERI VE DIZLERININ
UZERINE KALKAMAYAN
COCUKLAR ICIN UYGUNDUR.
COCUGUN AZAMI AGIRLIGI: 9
KG VEYA 6 AYLIK (HANGISINE
DAHA ONCE ULASIRSA).
SADECE SAGLAM, YATAY,

DUZ VE KURU BIR YUZEY
UZERINDE KULLANIN.

BASKA COCUKLARIN PORTBEBE
YAKININDA GOZETIMSIZ SEKILDE
OYNAMASINA iZiN VERMEYIN.
PORTBEBENIN HERHANGI BiR
PARCASI KIRIK, YIRTILMIS VEYA
EKSIKSE, URUNU KULLANMAYIN.
BU URUN KOSU VEYA PATEN
IGIN UYGUN DEGILDIR.
PORTBEBE SADECE SILVER
CROSS PORTBEBE STANDIYLA
BIRLIKTE KULLANILMALIDIR
SADECE SILVER CROSS
TARAFINDAN ONAYLANMIS
YEDEK PARCALAR

VE AKSESUARLAR
KULLANILMALIDIR.
PORTBEBENIN TASIMA
CUBUKLARIVE ALT KISMINDA
HASAR VE ASINMA BELIRTILERI
OLUP OLMADIGI DUZENLI
OLARAK DENETLENMELIDIR.
TASIMADAN VEYA KALDIRMADAN
ONCE, KULPUN DOGRU
KULLANIM KONUMUNDA
OLDUGUNDAN EMIN OLUN.

VERILEN SILTE DISINDA BASKA
BiR SILTE EKLEMEYiIN.
PORTBEBENIN iCINDE COCUGUN
BASIASLA GOVDESINDEN DAHA
ASAGIDA DURMAMALIDIR.
ARACIN YAKININDAKI
ELEKTRIKLI ISITICILI SOMINELER,

GAZLI SOMINELER VS. GIBI
ACIK ALEV VE DIGER GUGLU ISl
KAYNAKLARININ YARATACAGI
RISKI DIKKATE ALIN.

BEBEGE CARPMA
TEHLIKESINE KARSI DIKKATLI
OLUN; YERE KOYARKEN,
KAPILARDAN GEGERKEN.

PORTBEBEDE BOGULMA
TEHLIKESI YARATABILECEK
HICBIR SEY BIRAKMAYIN; SERT
OLMAYAN OYUNCAKLAR,
YASTIKLAR.

URUNU BOGULMA VEYA
BOYNA DOLANMA RISKI ARZ
EDEN DIGER BIR URUNUN
YAKININA YERLESTIRMEYIN,
ORNEGIN KORDONLAR, STOR
VEYA PERDE IPLER], VS,

ASIRIISINMA (;OCUGUNUZUN
HAYATINI TEHLIKEYE ATABILIR!
ORTAM SICAKLIGINI VE
COCUGUN KIYAFETLERINI
DIKKATE ALIN VE GOCUGUN
COK SOGUK YA DA COK SICAK
OLMADIGINDAN EMIN OLUN.

GUVENLI UYKU KONUSUNDA
TAVSIYE ALMAK ICIN

BIR SAGLIK UZMANINA
DANISMANIZI ONERIRIZ.

Donanim - Pusetinizde asinma belirtileri olup
olmadigini her zaman kontrol edin. TUm
hareketli pargalari diizenli olarak yaglayin.
Tum kilitteme cihazlarinin hareket serbestligini
kontrol edin. Metal isciligi temiz, kuru bir bezle
parlatin. Hareketli mekanizmalardaki kir ve
toz temiz su ile yikanabilir. Islatmayin veya
batirmayin.

Kumas urunler - Lutfen her bir Grindn yikama
etiketi Uzerindeki yikama talimatlarina bakin.
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UK

Silver Cross (UK) Ltd.
Micklethorn, Broughton, Skipton,
North Yorkshire BD23 3JA

EU/PACIFIC

Silver Cross (Pacific) Ltd.
Office 527, Lee Garden Three,

1 Sunning Road, Causeway Bay,
Hong Kong

silvercrossbaby.com



The “Automobili Lamborghini” and “Automobili
Lamborghini Bull and Shield” trademarks, copyrights,
designs and models are used under license from
Automobili Lamborghini S.p.A, Italy.

www.silvercrossbaby.com/lamborghini




